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Hegaztiak historian zehar betidanik, modu
batera edo bestera gizakiaren intereseko
animaliak izan dira eta izaten jarraitzen dute;
bai ehizari dagokiola, baserri inguruetako
abeltzantzan elikagai iturri modura duten
papera ikusita, ornitologiaren munduak eta
hegaztien obserbazioak mugitzen duen jende
andana kontutan hartuta, eta nola ez azken
garai hauetan, animalia-talde honen biologia-
eskakizunek eta mugimenduak ezagutzearekin
batera, gure natur inguruen babes eta kudeaketa
eramangarri  bat burutzeko tresna edo
indikatzaile ezin hobeak bihurtu dira

Kontutan izan behar dugu, urtero-urtero hainbat
milioi hegazti mugitzen direla gure inguru
hurbiletik, bai umaldi garaia prestatzen eta bai
ezkon aurre eta ezkon osteko migrazioetan
zehar; udazkenean Europa iparraldeko umatze
lekuetatik hegoaldeko negu-pasako lekuetara
joanez, eta udaberri aldera, berriz ere umatze-
lekuetara hurbiltzeko.

Mugimendu hauek berebiziko garrantzia
daukate hegazti askoren biziraupenerako; holan
ba, gure inguruko hegazti askok urtean zehar
0s0 mota desberdineko mugimendu eta bidaiak
burutzen dituzte, bai elikagai eskuragarritasuna
delako, bai umatze leku egokiak aurkitzeko, eta
bai klimatologia gogorrak eragiten dituenak
saihesteko.

A lo largo de la historia las aves han sido y
siguen siendo animales de gran interes para los
seres humanos, de una forma u otra, empezando
por la caza o viendo el papel que tienen como
fuentes de alimento en la ganaderia de los
caserios, y ya actualmente, teniendo en cuenta
la cantidad de gente que mueve el mundo de la
ornitologia y la observacion de las aves y
conocer los requerimientos bioldgicos y
moviemientos de este grupo animal, se han
convertido en herramientas o indicadores
inmejorables para llevar a cabo la proteccion y
gestion de nuestro medio natural.

Hay que tener en consideracion, que afio a afio
se mueven millones de aves en nuestro entorno
préximo, tanto en la epoca reproductora como a
lo largo de las migraciones pre y postnupcial,
en otofio viajando de las zonas de reproduccién
del norte de Europa a las areas de invernada y
en primavera, acercandose de nuevo a las areas
de reproduccion.

Estos movimientos son de vital importancia
para la supervivencia de numerosas aves; a lo
largo del afio, muchas de las aves de nuestro
entorno realizan diferentes movimientos y
viajes, bien por disponibilidad de alimento, bien
para encontrar zonas adecuadas para la
reproduccion o bien, para evitar las peores
condiciones climatoldgicas. 5
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Bidai hauen artean badira eskualdean bertan
ematen direnak, altitudinalak esaterako, beste
batzuek herrialde batzuetatik beste batzuetara
ematen direnak migrazio presahariarraren kasu,
baina beste batzuek ordea kontinenteen artekoak
ere izaten dira migrazio transaharariarra
adibidetzat.

Migrazioaren estrategia honek arrakasta izan
dezan, behar beharrezkoa da hegaztientzat, bidai
horietan zehar kumatzeko, atseden hartzeko eta
elikadurarako leku aproposak aurkitzea.

Algunos de estos viajes se dan dentro de una
misma zona, los altitudinales, otros, que se dan de
unos paises a otros, el caso de las migraciones
presaharianas y otros, en cambio, los que se dan
entre diferentes continentes, como la migracion
transahariana.

Para que la estrategia de la migraciom sea exitosa,
es de vital importancia para las aves encontrar las
zonas adecuadas para reproducirse, descansar y
alimentarse.

Hain garrantzitsuak diren inguru hauek
identifikatzeko eta migrazioa eta hegaztien
biologia ikertzeko tresnarik
garrantzitsuenetariko bat Eraztunketa

Zientifikoa da.

Egun, Europa mailan 6.500.000 hegazti inguru
eraztundu dira, herrialde oso desberdinetan

EURING (Hegaztien Eraztunketa
Zientifikorako Batasun Europarra)
organizazioaren koordinaziopean dauden

eraztunketa bulego ofizialetan.

Una de las herramientas mas importantes para
identificar cuales son estas zonas tan
importantes y para investigar la migracion y la
biologia de las aves es el  Anillamiento
Cientifico.

Hasta hoy a nivel europeo se han anillado
alrededor de 6.500.000 de aves en los diferentes
paises a través de las Oficinas de Anillamiento
Oficiales que trabajan coordinadas por la
organizacion EURING (Union Europea para el
Anillamiento Cientifico de Aves). 6
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Urteetan eta urteetan zehar eraztundu diren
hainbeste milioi hegaztik, eta berorietariko
askoren errekuperazio eta kontrolek, erabat
interesgarriak diren datuak eskaini dizkigute
migrazioaren fenomeno hau hobeto ulertzeko,
eta hegaztiek jarraitzen dituzten bide
desberdinak identifikatzeko orduan.

Guzti  honengatik, eraztunketa zientifikoa
hegazti espezieen eta erabiltzen dituzten guneen
kontserbazio, babes eta  kudeaketarako
ezinbesteko tresna bihurtu da.

Urdaibaiko Biosfera Erreserbak, Atlantiko
Ekialdeko Migrazio Bidean erabateko garrantzia
dauka, batez ere pasabide eta negupasarako
gune modura, baina ezin dugu ahaztu ere
hainbat espezieen kumaldirako ere leku o0so
interesgarria dela.

Hau dela eta, 2001. urtetik gaur egunerarte,
Urdaibain eraztunketa zientifikoko estazio bat
dago martxan bai era tradizionalean eta bai
teknologia berrien laguntzaz gure ingurua
erabiltzen duten hegaztien jarraipen zehatza
egiteko,.

Los anillamientos de estos millones de aves que
se han realizado a lo largo de los afios y la
recuperacion y control de muchas de estas aves
han ofrecido datos sumamente interesantes para
comprender mejor el fendmeno de la migracién
y para identificar las diversas rutas que siguen
las aves .

Por estos motivos, el anillamiento cientifico se
ha convertido en una de las herramientas
imprescindibles  para la  conservacion,
proteccion y gestion de las especies de aves y
de las areas que utilizan .

La Reserva de la Biosfera de Urdaibai es una
zona de gran importancia en la Ruta Migratoria
del Atléantico Este, sobre todo como zona de
paso y de invernada, pero tambien es de resefar
que tambien es un sitio muy interesante para la
reproduccion de numerosas especies. Por este
motivo, desde 2001 hasta la actualidad, hay en
funcionamiento en Urdaibai una Estacion de
Anillamiento Cientifico, para realizar un
seguimiento detallado de las aves y sus habitats.
Y en los ultimos afios se estan usando
dispositivos de nuevas tecnologias que
incrementan la informacion que se puede
obtener de ellos.
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URDAIBAIKO BIOSFERA
ERRESERBA

Urdaibaiko Biosfera erreserba 20.000
hektareatan hedatzen da Oka ibaiaren
arroaren zehar.

Oka ibaiak eta bere adarrek, bere urak
Kantauri itsasoan ixuri baino lehen, goi
ibilguko Oiz, Sollube, Illuntzar... mendiak
zeharkatzen dituzte, erdi ibilguan Ajangiz,
Gernika eta Muxikako lautada emankorrak
zeharkatzen dituzte; azkenik, bere ur gezak
itsasoko urarekin nahastu eta behe ibilguan
zehar Urdaibaiko itsasadarra, hain balio
handiko ekosistemak batzen dituen parajea
eratzen duelarik.

RESERVA DE LA BIOSFERA DE

URDAIBAI

La Reserva de la Biosfera de Urdaibi
comprende 20.000 ha a lo largo de la cuenca
del rio Oka.

El rio Oka y sus afluentes antes de verter sus
aguas al mar Cantabrico, cruzan en su parte
alta los montes Oiz, Sollube, Illluntzar..., en
la media la fertil llanura de Ajangiz, Gernika
y Muxika y finalmente, en la parte baja sus
aguas dulces se mezclan con el agua marina
creando la ria de Urdaibai, un paraje que
reline ecosistemas de gran valor natural.

Urdaibaiko itsasadarrak, eta barneratzen
dituen padurek, Euskal Herriko itsasertz
osoko kontserbazio maila hoberenetariko
bat da, eta kantauri ixurialdeko beste
itsasadarrekin  gertatzen den  bezala,
berebiziko garrantzia daukate bere bizi-
zikloaren momenturen batetan inguru
hauek erabiltzen dituzten hegaztientzat.
Horrela ba, espezie askoren umatze-gune,
migrazioetako atsedenaldietarako eta negu-
pasa burutzeko ezinbesteko garrantzia
daukan parajea da.

La ria de Urdaibai y sus marismas es uno de
los humedales de Euskal Herria que mejor
nivel de conservacion tiene y de igual forma
gue suceden con otras rias de la vertiente
cantabrica, tienen importancia vital para las
aves que utilizan esta zona durante algin
momento de su ciclo vital. De esta forma, es
un paraje de importancia inigualable para
muchas  especies como  areas de
reproduccion, area de descanso en las
migraciones 0 zona de invernada.
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Honekin  batera, barneratzen dituen
garrantzi  handiko beste ekosistema
batzuk, artadi kantauriarra, itsasertza eta
atlantiar landazabala esaterako, eskualde
hau o0so naturgune baliotsua bihurtzen
dute; hau dela eta, 1984ean Uneskok
Biosfera Erreserba izendatu zuen.

Urtean zehar hegaztiengan eskualdeak
daukan garrantziari begiratuz, Urdaibai
hegaztien babesgune berezi (ZEPA) gisa
sailkatuta ere badago Natura 2000
sarearen barruan, eta hegaztientzako
habitat gisa nazioarteko garrantzia duten
hezegunak batzen dituen RAMSAR sarean
ere sartuta dago.

Esta zona junto con otros ecosistemas de
gran importancia, como el encinar
cantabrico, el litoral y la campifa
atlantica, convierten esta cuenca en un
area natural muy valiosa, debido a lo cual
en 1984 la Unesco la declardé Reserva de
la Biosfera.

Tomando en consideracion la importancia
de esta cuenca durante todo el afio para las
aves, Urdaibai esta declarada como zona
de especial proteccion para las aves
(ZEPA) dentro de la red Natura 2000 y
también estd dentro de la Red RAMSAR
que agrupa a todos los humedales de
importancia internacional como habitat
de aves.

Urdaibaiko Biosfera erreserba hau da,
Urdaibai Bird Centerretik burutzen den
eraztunketa aktibitateak hartzen duen
eremua, eta konkretuki; padurak, artadi
kantauriarra eta atlantiar landazabala dira,
daukaten garrantzia dela eta, gehien
ikertzen ditugun guneak eta gure estazioen

Es en esta Reserva de la Biosfera de
Urdaibai donde Urdaibai Bird Center
realiza las actividades de anillamiento
cientifico y concretamente, debido a su
gran importancia, las zonas que mas se,
estudian y donde se han instalado las
estaciones son las marismas, el encinar
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Eraztunketa zientifikoa deitzen zaion
teknika, metodo desherdinak erabiliz
harrapatzen diren hegazti espezieen marka-

jartzean, neurri biometrikoak hartzean eta
analisian datza.

Hegaztien  harrapaketarako  metodorik
ezagunenetarikoa sare bertikal homologatuak
erabiltzen dituena da; hau da, sare-japoniarrak
erabiliz egiten dena, horiek 18, 12 edo 9
metrokoak izan daitezkelarik. Minik eragiten
ez duen metodo batetan datza, eta hegaztiak
ikerketarako datuak hartu eta segidan
askatzeko aukera ematen du.  Sareak, ordu
erdiko maiztasunarekin edo sarriago bisitatzen
dira, kondizio atmosferikoen arabera, kontu
asko izanda Dbero handiko egun eta
prezipitazioekin.

Harrapatutako  hegaztiak  banan-banan
saretik atera, eta tela opakuzko poltsa
indibidualetan sartzen dira estresa gutxitzeko
eta ostean hurbil kokatuta dagoen eraztunketa
gunera eramateko. Hegaztiaren identifikazioa
burutu eta jarraian, EURINGetik homologatuta
dagoen eraztun metaliko bat jartzen zaio
hankan. Eraztunak, hegaztia edozein beste
lekutan harrapatuta izanda ere, gure estazioan

La técnica utilizada y denominada
anillamiento cientifico es la captura,
marcaje, toma de medidas biométricas y
analisis de los ejemplares trampeados.

Se procede a la captura en vivo de las
aves, entre otros métodos, mediante redes
verticales homologadas conocidas como
“redes-niebla” 0 “redes japonesas”, cuya
longitud segun los casos ha sido de 9, 12 y
18 metros. Se trata de un método no lesivo
gue permite la pronta liberacion del ave una
vez obtenidos los datos necesarios para su
estudio. Las redes se revisan cada media
hora o con wuna frecuencia menor

dependiendo de las condiciones atmosféricas
existentes, prestando especial atencion a
temperaturas extremas (olas de calor) y
precipitaciones.

Las aves capturadas se extraen de las
redes y se almacenan individualmente en
bolsas de tela opacas para reducir el estrés,
trasladandolas a la zona de anillamiento
ubicada relativamente cerca de las redes.
Seguidamente a identificarse, al ave se le
coloca una anilla metélica, que lleva grabado
el remite oficial homologado por EURING,
junto con un cddigo numérico que 12
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eraztundu dela jakitea baimenduko duen
kode numeriko bat darama jarrita.

Jardunaldi  bakoitza eraztunketa horri
batetan erregistratzen da; orrian bertan,
eguna, ordutegia, lekua, kondizio

meteorologikoak, sare-kopurua, marearen
ordua, eta interesekoak izan daitezken nahi
beste ohar idazten ditugu.

Fitxa berdinean eta ahal den heinean, ale
bakoitzaren analisirako beste hainbat datu
jartzen dira:

- Espeziearen izena, izen generikoaren 3 letra
eta espezifikoaren 3 letra erabiliz datuen
informatizazioa errazteko.

(adibidez: Erithacus rubecula ERIRUB )

- Hegaztiaren adina, nazioarteko EURING
kodearekin bat.
-Ahal denean, ale bakoitzaren sexua.

-Hegoaren luzera maximoa 0,1mm-tako
zehaztasunarekin.

- 8. primariaren luzera milimetrotan eta
0,1mm-tako zehaztasunarekin.

-Pisua  gramotan eta 0,1  gr-tako
zehaztasunarekin.

- Bularraldeko gantz-metaketa Otik 8rako
eskalaren bitartez (Kaiser, 1993).

- Bularraldeko muskulatur-maila Otik 3rako
eskalaren bitartez (Barlein, 1995).

identificara, en cualquier lugar en que se
encuentre, a ese ave, como anillada en
nuestra Estacion.

Cada jornada de anillamiento se registra en
una ficha de campo donde se indica: el dia,
horario, lugar, condiciones meteorologicas,
nimero de redes, estado de la marea, asi
como otras posibles variables que hayan sido
de interés. En esa misma ficha, de cada
ejemplar se anota siempre que es posible los
siguientes datos:

- Nombre de la especie, mediante un codigo
de tres letras para el nombre genérico y tres
para el nombre especifico, que facilita la
informatizacién de los datos

(por ejemplo Erithacus rubecula ERIRUB )

- Edad del ave de acuerdo al Cddigo
Internacional de EURING.

- Sexo de cada individuo cuando es
identificable.

- Longitud de la cuerda méxima del ala, en
milimetros con una precision de 0,1 mm

- Longitud de la octava primaria, en
milimetros con una precision de 0,1mm.

- Peso en gramos con una precision de 0,1
grs

- Nivel de acumulacion de grasa subcutanea
segun una escala de 0 a 8 (Kaiser, 1993). 13
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-Gorputzeko lumaje aldaketa, hegaz egiteko
lumetan eta gorputzekoetan duten estentsio
eta intentsitatea bereiztuz. (Barlein, 1995).
Aurreko datuez aparte, beste hainbat
espezie konkretuetan hurrengoak ere hartzen
dira:
-Tartsoaren luzera, milimetrotan eta 0,1 mm-
tako zehaztasunarekin.

-Luma primario guztien eta barneragoko
sekundarioaren neurria, milimetrotan eta 0,1
mm-ko zehaztasunarekin.

- Osagarriak izan daitezkeen bestelako
informazioak; hala nola, kloakaren
garapena, inkubazio-plaka, garezurraren
osifikazio-maila, bizkarroien presentzia,
edota hegaztiaren egoera askatzen den
momentuan.

- Grado de musculacion pectoral en una
escala de 0 a 3 (Barlein, 1995).

- Estado de muda del plumaje distinguiendo
entre intensidad y extension de la muda en
plumas de vuelo (primarias) y cobertoras
del cuerpo. (Barlein, 1995).

- Ademaés, en cierto nimero de especies se
han tomado datos complementarios:
-Longitud del tarso, en milimetros con una
precision de 0,1 mm.

-Medida de todas las primarias y la
secundaria mas interna, en milimetros con
una precision de 0,1 mm.

- Cualquier  otra informacion
complementaria observada como presencia
de placa incubatoria, desarrollo cloacal,

Horrez gain, garrantzizkoak edo
interesgarriak izan daitezken aspektuen
argazkiak ere ateratzen dira eraztunketa egun
bakoitzean.

Informazio  guzti  hau  datu-base
informatizatu  batetan  gordetzen  da
aurrerantzean egingo diren ikerketa eta
azterketetarako.

estado de osificacion craneal, presencia de
parésitos o estado del ave al ser liberada.

Adicionalmente se dejara constancia
fotografica de  aquellos  aspectos,
caracteristicas o datos que fueran de interés
sobre las aves correspondientes a cada
sesion de anillamiento.

14



o

URDAIBAI =

0 bird center 55

b )

ARANZADI society of sciences

Aurretiaz eraztunduta dagoen hegaztiren bat
harrapatzen den kasuetan (kontrolak), fitxan
adierazi dakarren eraztuna errespetatu, eta
beste hegazti guztiekin erabiltzen den
protokoloa jarraitzeaz gain, kontrol-fitxa
bat egin eta Eraztuntze Bulegora bidaltzen
da hegaztiari buruzko informazio guztia
jakiteko helburuarekin.

Toda esta informacion se recoge en una base
de datos informatizada para su posterior
andlisis y utilizacion en estudios futuros. En
aquellos casos en que se capturan aves
previamente anilladas (controles), se sigue el
protocolo de manejo del resto de individuos,
indicando este hecho en la ficha de campo,
respetando la anilla que portaban, vy
remitiendo la correspondiente ficha de
control a la Oficina de Anillamiento .

Paseriformeen eraztunketa-saioak,
sistematikoki burutzen dira egunsentitik
eguerdiko orduetararte. Salbuespen modura
etzalekuetan egiten diren saioak daude,
Enarena esaterako, arratsaldeetan ilundu
aurreko orduetan burutzen baita.

Zangaluzeen  kasuan, eraztunketa
hainbat faktorek baldintzatzen du, gauez
egiteaz aparte, marea goraren ordutegi eta
neurriak, ilargiaren argi intentsitateak,
eguraldiak ...

Las jornadas de anillamiento de
paseriformes se realizan sistematicamente
desde la salida del sol al amanecer, hasta las
horas del mediodia, exceptuando el
anillamiento de golondrinas en dormidero,
que se realiza por la tarde, justo antes del
anochecer.

En el caso del anillamiento de limicolas,
aparte de realizarse de noche, existen
infinidad de factores que condicionan el
anillamiento como pueden ser: hora y altura
de la pleamar, intensidad luminica de la
luna, meteorologia... 15
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2001. Urtetik aurrera egin dugun antzera,
aurten ere martxan jarraitu dugu Urdaibaiko
Biosfera erreserban hegaztien migrazioa,
kumaldia eta negu-pasa ikertzeko eraztunketa
zientifikoko estazioarekin.

Aurtengo honetan gainera, aipatu beharra
daukagu, aurretik izan ditugun ikerketa lekuei
beste  berri  batzuk gehitu dizkiegula,
Barrutibasoko lezkadiko eta Katxitxoneko
ihitza-baccharisekoa esaterako.

2010ean 107 eraztunketa-egunetan zehar,
guztira 1759 hegazti izan dira harrapatuak,
horietatik 1558 eraztundutakoei dagozkie eta
201 kontrolei.

Al igual que se ha hecho desde 2001, durante
este afio se ha continuado con las Estaciones
de Anillamiento Cientifico que invesstigan la
migracion, reproduccion e invernada de las
aves en la Reserva de la Biosfera de Urdaibai.

Ademas durante este afio hay que mencionar
que a las zonas que se han estudiado hasta
ahora se les han afadido varias estaciones
nuevas, entre ellas, destacan el Carrizal de
Barrutibaso y el Juncal-Baccarizal de
Katxitxone.

En 2010, a lo largo de 107 jornadas de
anillamiento, en total se han capturado 1759
aves de las que 1558 se han anillado y 201 han
sido controladas, .

ERAZTUNKETAK
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Urdaibaiko estazioaren 9 urtetako ibilbidea
ikusita, gaur egundaino, 19940 hegazti
harrapatu dira, 17369 eraztunketa eta 2571
kontrolak.

Tomando en consideracion los 9 afios de
trabajo en las Estaciones de Urdaibai, se han
capturado 19940 aves, de las que 17369 se han
anillado y 2571 han sido controladas. 17
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Harrapaketa guzti hauek 105 espezieri
dagozkie eta aurtengoan ere, egindako
ahaleginaren ondorioz, harrapatutako 62
espezieetatik hainbat berri pasatu dira
zerrenda luze hau osotzera; horien artean,
Aranzadiko Eraztuntze Bulegorako berriak
diren bi espezie ere eraztundu direlarik, Txirri
pektorala eta Mendebal-txori mokolodia

Aipatu beharra dago ere, harrapatutako
hegaztien artean 2 kanpoko kontrolak izan
direla; hau da, beste estazio batzuetan
eraztundu eta gurean berriz harrapatuak eta
kontrolatuak izan direnak. Honekin batera,
kontutan izan behar ditugu ere, ehiztariek
hildako eta guri bideratutako hainbat
hegaztiren eraztun ere, batez ere oilagorrenak.

Azkenik, urte hauetan guk eraztundu eta beste
leku batzuetan kontrolatu edo errekuperatu
dizkiguten 2 hegazti ere badaude.

Todas estas capturas corresponden a 105
especies de aves Yy este afio, debido al esfuerzo
realizado de las 62 especies que se han
capturado, ha habido algunas nuevas que pasan
a formar parte de esta larga lista; entre ellas se
han anillado dos especies nuevas para la
Oficina de Anillamiento de Aranzadi, el
correlimos pectoral y el falaropo picogrueso

Hay que mencionar que entre las aves
capturadas 2 han sido controles de fuera; es
decir, que han sido anillados en otras
estaciones y luego han sido capturados de
nuevo y controlados en la nuestra. Junto con
estos, hay que tener en cuenta las anillas, sobre
todo de becada, que los cazadores han matado
y nos han pasado.

Finalmente, estan las 2 anillas de aves que se
han anillado en Urdaibai y se han controlado o
recuperado en otro sitio.

80 1
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2010eko eraztunketa ibilbidea, urtero legez
negu-pasa gure artean egiten duten
espezieekin hasten da; horrela ba, limikolen
artean, urtarrilean eta otsailean, oilagorrak,
istingorrak eta guretzako espezie berria den
hegabera  eraztundu  ditugu,  horiek
eraztuntzeko harrapaketa-teknika ere
hobetuz joan garelarik.

El anillamiento de 2010, como todos los
afios comienza con las especies que invernan
en esta zona; entre los limicolas, en enero y
febrero se han anillado becadas, agachadizas
y una especie nueva, la avefria, habiéndose
mejorado las técnicas de captura para su
anillamiento.

Otsaila martxoa inguruan, Urretxindorra
eskolakoa izan da aurten ere neguko
janlekuetako jarraipena egiteko erabili
dugun estazioa, eta aurreko urteetako ildoari
jarraituz, tarinak izan dira duda izpirik gabe,
datu interesgarrienak eman dizkiguten
hegaztiak.

Udaberri aldera, limikolen eraztunketarekin
jarraituaz batera, ezkontaurreko migrazioa
eta kumaldia ikertzeko hainbat estazio
ditugu martxan, betiko Artadiko eta Ajuriako
zaten estazioekin batera, Barrutibasoko
lezkadiko, Muruetako eta Katxitxoneko
estazioak prestatzen ditugu kumaldi garaiko
jarraipena egiteko.

Entre febrero y marzo, la estacion que se ha
utilizado para hacer un seguimiento de los
comederos invernales ha sido este afio
tambien la de la escuela Urretxindorra y de
igual forma que en afios anteriores, los
luganos han sido sin lugar a dudas, los que
han aportado los datos mas interesantes.

En primavera, junto con el anillamiento de
limicolas, se tienen en funcionamiento varias
estaciones de estudio de la migracion
prenupcial y la reproduccidn, junto con las
antiguas estaciones de chotacabras europeo
del Encinar y Ajuria, se prepararon las
estaciones del carrizal de Barrutibaso,
Murueta y Katxitxone para realizar un
seguimiento de la época reproductora. 19
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Aurtengo urte honetan, hainbat urtetan zehar
martxan daramagun habia-kutxa proiektuak
garrantzi oso handia hartu du guretzako,
paridoen eta beste hegazti troglodita batzuen
kumaldia jarraitzeko, eskualde osoan 180
habia-kutxa jarri ditugu guztira, eta lortutako
emaitzak o0so interesgarriak izan dira hegazti
horien kumaldia eta gazteen dispertsioa
jarraitzeko.

Durante este afio, se le ha dado un mayor
relieve al proyecto de cajas—nido que se ha
llevado a cabo durante los Gltimos afios, para
el seguimiento de los paridos y otras aves
trogloditas. Ent toda la comarca se han
colocado 180 cajas-nido, dando unos datos
muy interesantes en el seguimiento de la
reproduccion y a la dispersion juvenil de estas
aves.

Garai  honetan ere gure jarduerarik
garrantzitsuenetariko bat ezkon aurreko
migrazioan Urdaibai pausagunetzat erabiltzen
duten mokozabalen jarraipena egiteko ere
izan da.

En esta época se ha invertido un gran esfuerzo
para realizar seguimiento de las espatulas que
utilizan Urdaibai como zona de paso y de
descanso en la migracion prenupcial.

20
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horretarako, beste herrialde edo leku
batzuetan markatuak izan diren
mokozabalen PVCzko kolorezko eraztunen
kodeen irakurketa egin da, aurrerago
azalduko dugun legez, lortutako datuak
ikusita, espezie honentzako Urdaibai, bere
migrazio eta negu pasa egiteko gero eta
interesgarriagoa bihurtzen ari dela egiaztatu
delarik.

Guzti honetatik aparte, kumaldian zehar,
batez  ere lezkadietako, = Baccharis

formazioetako eta artadiko hegazti-fauna
aztertzen aritu gara, eta honekin batera
beste hainbat urtetan egin dugun legez,
Axpeko buztanikara horiaren kumaldiaren
jarraipena ere burutu da.

Ezkon osteko migrazioari dagokiola,
abuztua iraila eta urria bitartean, limikolen
eraztunketa eta jarraipenak hartu du gure
aktibitatearen zatirik handiena, garai
horretan Kuliska txikia, Kuliska zuriak, eta
beste hainbat limikolen artean, Txirri
pektorala eta Mendebal txori mokolodia ere
eraztundu ditugularik. Gainera, hegazti
hauekin koloreko eraztunen proiektu bat
hasi da, gazteen sakabanaketa, migrazio-
mugimenduak eta Kantauri isurialdeko
hezeguneen arteko tokiko mugimenduak
aztertzeko.

Para ello, se ha ido leyendo los codigos de
las anillas de color de PVC de las espatulas
que han sido marcadas en otros paises. Al
igual que con otras especies, los datos han
verificado la gran importancia que esta
tomando Urdaibai para la migracion
prenupcial y postnupcial y la invernada de la
espatula.

Por otro lado, durante la época reproductora
se ha realizado un seguimiento exhaustivo de
las aves de los carrizales, formaciones de
Baccharis y del encinar y al igual que en
afios anteriores, también se ha monitorizado
la reproduccion de la lavandera boyera en
AXpe.

En lo referente a la migracién postnupcial,
en los meses de agosto, septiembre y
octubre, se ha realizado un gran esfuerzo en
el anillamiento y seguimiento de limicolas,
con especies como andarrios  chico,
archibebe claro, entre otros, y los mas
interesantes, correlimos pectoral y falaropo
picogrueso. Ademas, se ha comenzado un
proyecto de seguimiento con estas aves con
anillas de color, para realizar un estudio de
la dispersion juvenil, los movimientos
migratorios y los movimientos locales entre
los humedales de la cornisa cantébrica.
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Bukatzeko; aipatu beharra daukagu, koloretako
eraztunen jarraipena batez ere zenbait
espezieetan, lertxun hauskara, lertxuntxo
handia, lertxuntxo txikian egin dela eta
Artadiko hegazti-faunaren jarraipenarekin urte
osoan zehar jarraitu dugula.

Para finalizar, hay que mencionar los proyectos
que se han dado a lo largo de todo el afio, como
el seguimiento de las anillas de color que se ha
realidado, sobre todo, en algunas especies como
garza real, garceta comun o garceta grande y
como se ha continuado con el seguimiento de
las aves del encinar cantabrico.

22
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ERAZTUNKETAK / ANILLAMIENTOS
BALANTZEA / BALANCE: 2010

TOTAL/GUZTIRA 1.558 ESPECIES/ESPEZIEAK 62

Amiamoko zuria

Ciguefia coman

Ciconia ciconia

Zertzeta Arrunta Cerceta Comun Anas crecca
Txirritxo handia Chorlitejo grande Charadrius hiaticula
Hegabera Avefria Europea Vanellus vanellus
Txirri lodia Correlimos gordo Calidris canutus

Txirri arrunta

Correlimos pectoral
Correlimos comdn

Calidris melanotos
Calidris alpina

Oilagorra Chocha perdiz Scolopax rusticola
Kuliska iluna Andarrios grande Tringa ochropus
Bernagorri arrunta Archibebe comun Tringa totanus
Kuliska zuria Archibebe claro Tringa nebularia
Kuliska txikia Andarrios chico Actitis hypoleucos

Mendebal-txori mokolodia
Istingor arrunta
Zata arrunta
Sorbeltz arrunta
Martin arrantzalea
Lepitzulia
Enara arrunta
Buztanikara-zuria
Larre-buztanikara
Buztanikara horia

Falaropo Picogrueso
Agachadiza comln
Chotacabras gris
Vencejo comun
Martin Pescador
Torcecuellos
Golondrina comin
Lavandera blanca
Lavandera boyera
Lavandera cascadefia

Phalaropus fulicarius
Gallinago gallinago
Caprimulgus europaeus
Apus apus
Alcedo atthis
Jynx torquilla
Hirundo rustica
Motacilla alba
Motacilla flava
Motacilla cinerea

Ur zozoa Mirlo acuético Cinclus cinclus
Txepetxa Chochin Troglodytes troglodytes
Tuntdn arrunta Acentor comun Prunella modularis
Txantxangorria Petirrojo Erithacus rubecula
Urretxindorra Ruisefior comun Luscinia megarhynchos
Papo-urdina Pechiazul Luscinia svecica
Pitxartxar burubeltza Tarabilla comun Saxicola torquatus
Z0z0 arrunta Mirlo coman Turdus merula

Birigarro arrunta
Errekatxindorra
lhi-txoria
Benarriz arrunta
Benarriz nabarra

Zorzal comUn
Cetia ruisefor
Cisticola buitrén
Carricerin coman
Buscarla pintoja

Turdus philomelos
Cettia cetti
Cisticola juncidis

Acrocephalus schoenobaenus

Locustella naevia

N
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Lezkari arrunta Carricero comin Acrocephalus scirpaceus 225
Lezkari karratxina Carricero tordal Acrocephalus arundinaceus 1
Sasi-txori arrunta Zarcero poliglota Hippolais polyglotta 19

Sasi-txinboa Curruca zarcera Sylvia communis 5
Baso-txinboa Curruca mosquitera Sylvia borin 6
Txinbo burubeltza Curruca cabecinegra Sylvia melanocephala 2
Txinbo kaskabeltza Curruca capirotada Sylvia atricapilla 58
Txio arrunta Mosquitero comun Phylloscopus collybita 7
Txio iberiarra Mosquitero iberico Phylloscopus ibericus 10
Txio horia Mosquitero musical Phylloscopus trochilus 33
Erregetxo bekainzuria Reyezuelo listado Regulus ignicapilla 3
Euli-txori grisa Papamoscas gris Muscicapa striata 2
Euli-txori-beltza Papamoscas cerrojillo Ficedula hypoleuca 9
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ERAZTUNKETAK / ANILLAMIENTOS
BALANTZEA / BALANCE: 2010

TOTAL/GUZTIRA 1.558 ESPECIES/ESPEZIEAK 62
Buztanluzea Mito Aegithalos caudatus
Pinu-kaskabeltza Carbonero garrapinos Parus ater
Amilotx urdina Herrerillo comdn Parus caeruleus
Kaskabeltza Carbonero comin Parus major
Amilotx motoduna Herrerillo capuchino Parus cristatus
Gerri-txori arrunta Agateador comudn Certhia brachydactyla
Artzandobi arrunta Alcaudon dorsirrojo Lanius collurio
Etxe-txolarrea Gorrién comun Passer domesticus
Landa-txolarrea Gorrién molinero Passer montanus
Txonta arrunta Pinzén vulgar Fringilla coelebs
Txorru arrunta Verderon Carduelis chloris
Karnaba Jilguero Carduelis carduelis
Tarina Lugano Carduelis spinus
Gailupa Camachuelo Pyrrhula pyrrhula
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ERAZTUNKETAK / ANILLAMIENTOS
BALANTZEA /BALANCE: 2002-2010

TOTAL/GUZTIRA 17.369

Lertxuntxo txikia
Amiamoko zuria
Zertzeta Arrunta
Arrano arrantzalea
Gabiraia
Uroilanda
Txirritxo txikia
Txirritxo handia
Hegabera
Urre-txirri arrunta
Txirrigrisa
Txirri lodia
Txirri kurlinta
Txirri arrunta
Oilagorra
Kuliska txikia

Mendebal-txori mokolodia

Kuliska iluna
Bernagorri arrunta
Kuliska zuria
Harri iraularia
Kuliska gorria
Istingor arrunta
Istingor txikia
Usapal turkiarra

Zata arrunta
Mozolo arrunta
Apo-hontza
Sorbeltz arrunta
Martin arrantzalea
OKkil berdea
Okil handia
OKkil txikia
Lepitzulia
Uhalde-enara
Enara arrunta
Enara azpizuria
Mendi txirta
Negu-txirta
Uda txirta
Buztanikara-zuria
Larre-buztanikara
Buztanikara horia
Ur zozoa
Txepetxa
Tuntdn arrunta
Txantxangorria

Garceta comdn
Ciguefia comdn
Cerceta Comun
Aguila pescadora
Gavilan
Rascon
Chorlitejo chico
Chorlitejo grande
Avefria Europea
Chorlito dorado
Chorlito gris
Correlimos gordo
Correlimos Zarapitin
Correlimos pectoral
Correlimos comun
Chocha perdiz
Andarrios chico
Falaropo Picogrueso
Andarrios grande
Archibebe comdn
Archibebe claro
Vuelvepiedras
Aguja colipinta
Agachadiza comdn
Agachadiza chica
Tortola turca
Chotacabras gris
Mochuelo
Autillo europeo
Vencejo comun
Martin Pescador
Pito real
Pico picapinos
Pico menor
Torcecuellos
Avion Zapador
Golondrina comun
Avion comln
Bisbita riberefio alpino
Bisbita comun
Bisbita arboreo
Lavandera blanca
Lavandera boyera
Lavandera cascadefia
Mirlo acuético
Chochin
Acentor comin
Petirrojo

ESPECIES/ESPEZIEAK 105

Egretta garzetta
Ciconia ciconia
Anas crecca
Pandion haliaetus
Accipiter nisus
Rallus aquaticus
Charadrius dubius
Charadrius hiaticula
Vanellus vanellus
Pluvialis apricaria
Pluviales squatarola
Calidris canutus
Calidris ferruginea
Calidris melanotos
Calidris alpina
Scolopax rusticola
Actitis hypoleucos
Phalaropus fulicarius
Tringa ochropus
Tringa totanus
Tringa nebularia
Arenaria interpres
Limosa lapponica
Gallinago gallinago
Lymnocryptes minimus
Streptopelia decaocto
Caprimulgus europaeus
Athene noctua
Otus scops
Apus apus
Alcedo atthis
Picus viridis
Dendrocopos major
Dendrocopos minor
Jynx torquilla
Riparia riparia
Hirundo rustica
Delichon urbica
Anthus spinoletta
Anthus pratensis
Anthus tivialis
Motacilla alba
Motacilla flava
Motacilla cinerea
Cinclus cinclus
Troglodytes troglodytes
Prunella modularis
Erithacus rubecula
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ERAZTUNKETAK / ANILLAMIENTOS
BALANTZEA /BALANCE: 2002-2010

TOTAL/GUZTIRA 17.369

Urretxindorra
Papo-urdina
Buztangorri argia
Buztangorri iluna
Pitxartxar nabarra
Pitxartxar burubeltza
Z0z0 arrunta
Birigarro arrunta
Errekatxindorra
Ihi-txoria
Ur-benarriza
Benarriz arrunta
Benarriz nabarra
Benarriz gorrizka
Lezkari arrunta
Lezkari karratxina
Sasi-txori arrunta
Sasi-txinboa
Etze-txinboa
Baso-txinboa
Txinbo burubeltza
Txinbo kaskabeltza
Txinbo papargorrizta
Txio arrunta/iberiarra
Txio horia
Txio marrabikoa
Mendi-erregetxoa
Erregetxo bekainzuria
Euli-txori grisa
Euli-txori-beltza
Buztanluzea
Pinu-kaskabeltza
Amilotx urdina
Kaskabeltza
Kaskabeltz txikia
Amilotx motoduna
Garrapoa
Dilindaria
Gerri-txori arrunta
Artzandobi arrunta
Mika
Eskinosoa
Araba-zozo-pikarta
Etxe-txolarrea
Landa-txolarrea
Txonta arrunta
Negu-txonta

Ruisefior coman
Pechiazul
Colirrojo real
Colirrojo tizon
Tarabilla nortefia
Tarabilla comdn
Mirlo comdn
Zorzal comin
Cetia ruisefior
Cisticola buitrén
Carricerin cejudo
Carricerin comdn
Buscarla pintoja
Buscarla unicolor
Carricero comun
Carricero tordal
Zarcero poliglota
Curruca zarcera
Curruca rabilarga
Curruca mosquitera
Curruca cabecinegra
Curruca capirotada
Curruca carrasquefia
Mosquitero comun/iberico
Mosquitero musical
Mosquitero bilistado
Reyezuelo sencillo
Reyezuelo listado
Papamoscas gris
Papamoscas cerrojillo
Mito
Carbonero garrapinos
Herrerillo comun
Carbonero comin
Carbonero palustre
Herrerillo capuchino
Trepador azul
Pajaro moscon
Agateador comdn
Alcaudon dorsirrojo
Urraca
Arrendajo comdn
Estornino pinto
Gorrién comun
Gorrién molinero
Pinzon vulgar
Pinzon real

ESPECIES/ESPEZIEAK 105

Luscinia megarhynchos
Luscinia svecica
Phoenicurus phoenicurus
Phoenicurus ochruros
Saxicola rubetra
Saxicola torquatus
Turdus merula
Turdus philomelos
Cettia cetti
Cisticola juncidis
Acrocephalus paludicola
Acrocephalus schoenobaenus
Locustella naevia
Locustella luscinioides
Acrocephalus scirpaceus
Acrocephalus arundinaceus
Hippolais polyglotta
Sylvia communis

Sylvia undata
Sylvia borin
Sylvia melanocephala
Sylvia atricapilla
Sylvia cantillans
Phylloscopus collybita/ibericus
Phylloscopus trochilus
Phylloscopus inornatus
Regulus regulus
Regulus ignicapilla
Muscicapa striata
Ficedula hypoleuca
Aegithalos caudatus
Parus ater
Parus caeruleus
Parus major
Parus palustris
Parus cristatus
Sitta europaea
Remiz pendulinus
Certhia brachydactyla
Lanius collurio
Pica pica
Garrulus glandarius
Sturnus vulgaris
Passer domesticus
Passer montanus
Fringilla coelebs
Frigilla montifringilla

11
60

15
150
341

67
326
183

12
426

12

1435

140
38
2
27
17
353
1
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320
1
1
84
5
52
209
22
506
775
20
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TOTAL/GUZTIRA 17.369

Txirriskila arrunta
Txorru arrunta
Karnaba
Tarina
Gailupa
Mokolodia
Hesi-berdantza
Zingira-berdantza

ERAZTUNKETAK / ANILLAMIENTOS
BALANTZEA / BALANCE: 2002-2010

Verdecillo
Verderén
Jilguero
Lugano
Camachuelo
Picogordo
Escribano sotefio
Escribano palustre

ESPECIES/ESPEZIEAK 105

Serinus serinus
Carduelis chloris
Carduelis carduelis
Carduelis spinus
Pyrrhula pyrrhula
Coccothraustes coccothraustes
Emberiza cirlus
Emberiza schoeniclus

92
143
61
909
18

27
315
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ARTADI KANTAURIARREKO ESFORTZU
KONSTANTEKO ESTAZIOA

Urdaibaiko Biosfera Erreserbak daukan
habitaten artean garrantzitsuenetariko bat
Artadi kantauriarrak osotzen dituen basoena
da; guztira, erreserbako 1300 hektareako
azalera hartzen du, eta garrantzitsuenetarikoa
izanda ere, hegazti faunaren konposizio eta
mugimenduei dagokiela daukagun
ekosistemarik ezezagunena da.

artadiak hainbat
hegaztirentzat kumaldian, migrazioetan nahiz
negu pasan duen garrantzia ezagutzeko
asmoz,  eraztunketa esfortzu konstanteko
estazioarekin martxan jarraitu dugu.

Horiek horrela,

Urtean zehar, hilebeteko maiztasunarekin
paseriformeen eraztunketa estazioaren
finkapena burutu da.

ESTACION DE ESFUERZO CONSTANTE
DEL ENCINAR CANTABRICO

Uno de los héabitats mas importantes que
componen la Reserva de la Biosfera de
Urdaibai, es el bosque formado por el encinar
cantabrico; en total, ocupa 1300 ha de
superficie de la reserva, y aun siendo uno de los
mas importantes, en lo relativo a su
composicion y movimientos de la avifauna es
uno de los ecosistemas mas desconocidos.

Debido a esto, sigue en funcionamiento una
estacion de anillamiento constante, con la
intencién de conocer la importancia que tiene
este hébitat para las aves en la época
reproductora, en la migracién o en la invernada.

Se ha establecido a lo largo del afio, con una
frecuencia de una vez al mes, una estacion de
anillamiento de paseriformes.
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BARRUTIBASOKO LEZKADIKO EMAN
ESFORTZU KONSTANTEKO ESTAZIOA

Aurtengo urtean esfortzu konstanteko estazio
bat jarri dugu martxan gure inguruan habitat
hain urria den urte osoan zehar ureztatuta
dagoen lezkadi batetan.

Lezkadi honetan, 2009. urtean Baccharis
halimifolia  kentzeko inguru hobekuntza
proiektu bat burutu zen. Landare inbaditzaile
hau kontrolatzeko, konporta desberdinak eta
munak eraikiz ur gozoko ureztapen jarrai bat
lortu da, lezkadi ureztatu bat potentziatuz.

Leku honetan burutuko den proiektu honen
helburua, inguru hau ugalketa, migrazio eta
negu-pasa garaian erabiltzen duten hegaztien
jarraipena  eta  populazioen  dinamika
aztertzean datza, eta honekin batera, inguru
berreskuratu honen eboluzioaren jarraipena
egingo da, batez ere hegaztiak habitaten
egoeraren indikatzaile modura erabiliz.

ESTACION DE ESFUERZO CONSTANTE
EMAN DEL CARRIZAL DE
BARRUTIBASO

Este afio se ha establecido una estacién de
anillamiento de esfuerzo constante en una zona
de carrizal inundado, habitat poco frecuente en
nuestra zona de estudio.

En este entorno de carrizal se realiz6 el afio
2009 una actuacién de mejora ambiental que
abarcaba desde la erradicacién de masas de
Baccharis halimifolia existentes. Para el control
de esta planta invasora, se realiz6 una
inundacion permanente de la zona potenciando
un carrizal inundado, de agua,
mayoritariamente dulce, introducida por la
construcciéon de compuertas y lezones.

El objetivo del proyecto a realizar en esta zona,
pretende estudiar a las aves que utilizan este
tipo de héabitat para su reproduccion, migracion
e invernada realizando estudios de dindmica de
poblaciones 'y paralelamente hacer un

seguimiento de la evolucion de este habitat
restaurado y sobre todo la avifauna al ser
utilizada como indicador de la situacion del
habitat.
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Esan beharra dago, gehien eraztundu den
espeziea lezkari arrunta izan dela, beronen
ugalketaren jarraipen hestua egin da. Horrekin
batera, barrutibasoko lezkadia  umatzeko
erabiltzen duten hegazti bikoteei buruzko datu
0so interesgarriak lortu ditugu.

Hay que resefiar, que la especie que mas se ha
anillado ha sido el carricero comun habiéndose
realizado un seguimiento exhaustivo de su
reproduccion. Junto con esto, se han conseguido
datos muy interesantes sobre las parejas de aves
que se reproducen en el carrizal de Barrutibaso.
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KATXITXONEKO
ESTAZIOA

BACCHARISEKO

Eraztunketarako estazio hau, Katxitxoneko
ihitzak deritzaion lekuan kokatuta dago; garai
batetan eskualde honetan hain hedatuta
zeuden nekazaritzarako eta abeltzantzarako
erabiltzen ziren polder batetan kokatuta.

Urdaibaiko polder gehienekin gertatu zen
antzera 60. 80. hamarkada bitartean, zuten
erabilera eta mantenua utzi zen eta munen
egoera kaxkarraren eta ondorengo
apurketaren ondorioz lur hauek berriz ere
itsas-urak berreskuratu zituen.

Hasiera  batetan, padurari zegokion
landarediaren jarraipena ezartzen joan arren
salikorniadiak, ihitzak, lezkadiak..., lur-sail
hauek zuten kolmatazio-maila altuaren
ondorioz, Baccharis halimifolia landare
aloktono inbaditzaileak ia erabat estali ditu.

ESTACION DE KATXITXONE EN
BACCHARIS

Esta estacion de anillamiento esta colocada en
la zona Ilamada juncal de Katxitxone, situado
en un polder que antiguamente se utilizaba
para la agricultura y ganaderia, tan extendidas
en esta comarca.

De igual forma que ha sucedido con la
mayoria de los polderes de Urdaibai entre los
60s y los 80s se fue abandonando la funcién
que tenian por lo que se dejaron de mantener
y por la situacién precaria y sucesiva ruptura,
estas tierras fueron de nuevo ganadas por el
agua de mar.

En un principio, a pesar de irse asentando la
sucesion  ecologica de la  vegetacion
correspondiente a la marisma, debido al nivel
de colmatacion que tenian estas parcelas
producido por la altura, la planta invasora
haléctona Baccharis halimifdfia
practicamente las ha cubierto al completo.
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2009an Europatik emandako LIFE proiektu
bat dela medio, Euskal Autonomi Erkidegotik
Baccharisa guztiz kentzeko lanak martxan
hasteko dira; hau dela eta, 0so interesgarria
irizten genuen, inbaditzaile honen ia masa
monoespezifikoa duen inguru batetako
hegazti-faunaren jarraipena egitea, batez ere
kumaldi eta migrazio garaian formazio hauek
hegazti espezie desberdinek nola erabiltzen
duten aztertzeko, eta landare honen ezabaketa
lanen ostean ere emango diren aldaketak
aztertzen jarraitzeko asmoz.

Holan ba, kumaldirako eta migraziorako,
esfortzu konstanteko estazio bat jarri da
martxan. Paseriformeentzako 12 metroko 10
sarez osotuta eta 15 eguneko maiztasunarekin

En 2009 a través de un proyecto LIFE otorgado
desde Europa, estdn a punto de empezar los
trabajos de erradicacion de Baccharis en la
Comunidad Auténoma Vasca; debido a esto, se
vio el interés de realizar un seguimiento de las
aves de una zona que tiene una masa casi mono-
especifica de esta invasora, sobre todo en las
épocas reproductora 'y migratoria, para
determinar el uso de las diversas especies de
estas formaciones arbustivas, y de igual forma,
con la intencion de continuar con el seguimiento
de los cambios que se puedan producir cuando
se finalicen los trabajos de erradicacion de esta
planta

De esta forma, se ha puesto en
funcionamiento una Estacion de Esfuerzo
Constante para la reproduccion y la migracion,
compuesta por 10 redes de paseriformes de 12
metros y con una frecuencia de 15 dias.
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“KULISKA PROGRAMA” URDAIBAIKO
ZANGALUZEEN JARRAIPENERAKO
PROIEKTUA

Aurtengo urte honetan ere, aurrera jarraitu du
Urdaibaiko paduretako zangaluzeen fenologia
eta dinamika jarraitzeko 2003. urtetik
martxan dagoen proiektu honekin.

Izan ere; aurten, bi estazio izan ditugu
martxan:

- San Kristobaleko padurako estazioa.

Hasiera hasieratik jarraipena egiten gabiltzan
ingurua da. Azken urte hauetan, hurbil
dagoen ontziola batek sortzen dituen hareen
dragatuek, bertako limo-lautada harez estali
dute; honela ba, arazo honek padura hau
erabiltzen  duten zangaluzeen elikagai
eskuragarritasunari ekartzen dion eragina 0so
handia dela ikusi dugu.

2003ko urtetik gaur egunerarte inguru
honetako jarraipen hestua egiten jarraitzen
dugu, padura honen aldaketek
zangaluzeengan daukaten eragina aztertzeko
helburuarekin .

PROGRAMA “KULISKA”: PROYECTO DE
SEGUIMIENTO DE LIMICOLAS DE
URDAIBAI

Durante este afio se ha continuado con el
proyecto de seguimiento de la fenologia,
dindmicas poblacionales y movimientos de
las limicolas de las marismas de Urdaibai que
lleva funcionando desde 2003.

De hecho, este afio ha habido dos estaciones
en funcionamiento:

Estacién de la marisma de San Kristobal.

Es una zona en la que se lleva realizando el
seguimiento de estas aves desde el inicio.
Durante estos ultimos afos, las arenas de los
dragados que realiza un astillero han ido
tapando las superficies limosas y por este
motivo, se ha visto la gran influencia que este
hecho produce en la disponibilidad
alimenticia de las limicolas que usan esta
marisma.

Desde 2003 hasta la actualidad se ha
realizado un seguimiento exhaustivo de esta
zona, con el objetivo de determinar la
influencia que tienen estos cambios del
habitat en las limicolas.
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- Urdaibaiko Erreserba
Oruetako estazioa.

ornitologikoaren

2009.eko urtean Gautegiz Arteagako padura
honetan Eusko Jaurlaritzako Ingurumen sailetik
egindako inguru-hobekuntza lanetan hegaztien
pixkanakako birkolonizazioaren jarraipena egin
da.

Batez ere, programa honen helburua,
zangaluzeek hobetutako habitat honenganako
duten jarrrera ezagutzea izan da, bai
ezkontaurreko eta ezkontosteko migrazioetan
eta bai kumaldi eta negu pasan .

-Estacién de Orueta de la Reserva Ornitoldgica
de Urdaibai

Se ha realizado un seguimiento la recolonizacién
paulatina por parte de las aves en las obras de
mejora ambiental que ejecuto el departamento de
medioambiente del Gobierno Vasco en las
marismas de Gautegiz-Arteaga en 2009.

Sobre todo, el objetivo de este programa ha sido
conocer cual es el comportamiento que tienen los
limicolas hacia este habitat mejorado, tanto en las
migraciones prenupciales y postnupciales, como
en la época reproductora y en invernada.

Orokorrean ikusita, lortu ditugun behaketak eta
eraztunketa datuak aztertuta, hobekuntza
proiektua burutu aurretik gaur egunera egon den
aldaketa 0so 0so positiboa dela erakutsi digu, bai
zangaluze-kopuruei dagokiela eta bai inguru hau
atsedenerako edo elikatzeko erabili ohi duen
espezie-kopuruari dagokiola

De forma general, estudiados los datos
obtenidos de observaciones y anillamiento, han
mostrado que el cambio que se ha producido
desde que se realizé el proyecto de mejora hasta
la actualidad, ha sido muy muy positivo, tanto
en cuanto al incremento de limicolas, como en
lo relativo al incremento de especies que suelen
utilizar esta zona para descanso o alimentarse de

forma habitual. a5
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Gainera, aurten hegazti-talde honi buruzko
monitorizazio zehatzagoa egiteko asmoz,
Urdaibaiko limikoletan koloretako eraztunak
erabiltzeari ekin zaio. Eraztun horiek ikerketa
sakonagoak baimentzen dituzte, behatuak eta
irakurriak izanda, ugalketa lekuan, migrazioen
geldiunetan, eta negu pasako lekuetan
identifikatuak izan ahal baitira; horiek horrela,
hegaztion migrazio bide eta pausalekuak
zehatzago ezagutzeko aukera ematen du.

Eskala txikiagoan, hegaztien mugimendu
lokalak jarraitzea baimentzen du, Kantauriko
kostaldeko hezeguneen artekoak esaterako.
Mugimendu  horietariko  asko, kondizio
klimatologiko konkretuetan ematen dira, beraz
jarraipen metodo honek, hegazti talde
honengan  meteorologiak  duen  eragina
aztertzen laguntzen du.

Ademéas, este afio para realizar una
monitorizacion mas exhaustiva de este grupo
de aves, se ha comenzado con la utilizacion de
anillas de color en las limicolas de Urdaibai.
Estas anillas favorecen un estudio mas
profundo, ya que permiten al ser observadas,
ser identificadas en las areas de reproduccion,
en las diferentes paradas de sus viajes
migratorios y en las zonas de invernada, con lo
que dan a conocer sus rutas mucho mas
especificamente. En escala mas pequefia,
permiten ver los movimientos locales de las
aves, por ej. entre diferentes marismas de la
cornisa  cantdbrica. Muchos de estos
movimientos los realizan bajo la influencia de
unas condiciones climatoldgicas determinadas,
por lo que su estudio puede ayudar a
determinar cual es la influencia real de la
meteorologia en este grupo de aves.

Limikolen Koloreko Eranztunen Kodeak
Cddigo de Anillas de Color de Limicolas

o <
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ZATEN ERAZTUNKETA
EZKONTAURREKO MIGRAZIOAN ETA
UMALDIAN

Urteak dira migrazioan eta—tmaldi-garaian
gure artean agertzen den, bertan ugaltzen
den eta negua Afrikan igarotzen duen
espezie interesgarri honen jarraipena egiten
gabiltzala.

Europa osoan zehar hedatuta, eta ohitura
gautiarrak dituen hegazti honen lehenengo
agerpenak, maiatzeko erdialde inguruan
izaten ditugu gure eskualdean.

Eraztunketa bi inguru oso desberdinetan
burutzen da, alde batetik Atxarreko artadiko
basoan, eta bestetik Ajuria auzoko baserri
inguru edo landazabal atlantikoan.

Eraztunketa egunak, maiatzeko bigarren
astetik hasi eta abuztura bitartean burutu
dira, beti ere iluntze aldean sareak ireki eta
argia sartu eta ordu beteko saioak izan dira.

Saio hauetan zehar, 12 zata izan dira
harrapatuak, 3 Ajuriako estazioan eta 9
Atxarrekoan; harrapaketen artean,
aipatzekoa da abuztuaren 19an habiatik irten
berria  zen urteko gazte eme Dbaten
eraztunketa.

ANILLAMIENTO DE CHOTACABRAS EN
MIGRACION PRENUPCIAL Y
REPRODUCCION

Desde hace numerosos afios se viene
llevando a cabo el seguimiento de esta
interesante especie que proveniente de su
invernada en Africa aparece en la época de
migracion y se reproduce en esta zona.

p—

Europa y de costumbres nocturnas, se puede
empezar a detectar su presencia en esta zona
a mediados de mayo.

Se procede a su anillamiento en dos zonas
totalmente diferenciadas, por un lado en el
encinar de Atxarre y por otro , en la zona de
campifia atlantica y cercania de caserios del
barrio de Ajuria.

Las jornadas de anillamiento comienzan la
segunda semana de mayo y se realizan hasta
agosto, abriéndose siempre las redes al
anochecer y se mantienen desde que
oscurece durante una hora.

En estas jornadas, se han capturado 12
chotacabras, 3 en la estacion de Ajuriay 9 en
Atxarre; entre las capturas, es mencionable
el anillamiento el 19 de agosto de una
hembra joven recién salida del nido.
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HABIA-KUTXA PROIEKTUA

Badira hiru urte, habia-kutxak erabiliz
paridoen kumeen eraztunketa eta jarraipena
egiten duguna; horretarako, aurtengo urte
arte, Urdaibaiko erreserba guztian zehar
jarrita zeuden 60 habi kutxa erabili genituen,
baina aurtengo honetan kopuru hori
hirukoiztu dugu, ikertu ditugun habiak 180
izatera heldu direlarik..

Jarraipena batez ere, kumaldi garaian egiten
da, eta mota honetako habiak erabiltzen
dituzten hegazti taldeei egiten zaie, paridoak
esaterako.

Ikerketaren arlo  garrantzitsuena, egon
daitezken umaldi desberdinen eraztunketan
eta aurreragoko kumeen  dispertsioaren
ikerketan datza.

PROYECTO CAJAS-NIDO

Con éste ya son tres afios los que se lleva
realizando el seguimiento y anillamiento de
los pollos de paridos usando cajas-nido; para
ello, hasta ahora para este estudio se han
estado utilizado las 60 cajas-nido que
estaban repartidas por toda la Reserva de
Urdaibai, pero este afio se ha triplicado el
namero de cajas nido colocadas, pasando a
controlar y seguir 180 cajas.

g gl
axa72%

,ﬁj

El seguimiento se produce sobre todo en la
época reproductora de las aves que utilizan
este tipo de cajas para anidar, que son
mayoritariamente diferentes especies de
paridos; y se realiza mediante el
anillamiento de las nidadas y posterior
seguimiento de la dispersion de los pollos.

38
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Honetaz aparte, habia artifizial huen jartzeak
Urdaibaiko basoetako zuhaitzek duten zulo
naturalen gabezia ordezkatzen du eta espezie
jakin  horien jarraipen zehatz bat egitea
ahalbideratu digu.

Habiagile izan ditugun espezieen artean, Amilotx
urdina eta Kaskabeltz handia izan dira dudarik
gabe erabiltzaile ohikoenak, guztira 112 amilotx
kume eta 197 kaskabeltz kume eraztundu ditugu;
baina aipatzekoa da ere, padura ertzean kokatuta
dagoen habia-kutxa batetan Lepitzuliak 5

txitotako umaldi bat atera zuela aurrera.

La colocacion de este tipo de nidos artificiales
ademés ayudard a suplir la falta de huecos en
arboles maduros de Urdaibai y permite realizar
un seguimiento preciso de la evolucion de estas
especies.

Entre las especies que han nidificado, han sido
sin lugar a dudas el Herrerillo y el Carbonero
las que mas habitualmente han utilizado las
cajas-nido, habiénose anillado en total 112
pollos de Herrerillo y 197 de carbonero; pero es
resefiable que en una caja colocada en el borde
de la marisma los Torcecuellos sacaron adelante
una pollada de
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30 ARRANO ARRANTZALEA

Urdaibaiko  Biosfera  erreserba  Arrano

arrantzalearen atsedenerako eta elikatzeko
hezegune garrantzitsua da, bai umatze
lekutarako ezkontaurreko migrazioan eta bai
Afrikarantz  burutzen duen ezkontosteko
migrazioan.

2004. urtetik hasita, SEAR Harraparien
ikerketarako taldearekin elkarlanean aritu izan
gara, batez ere, erreserban zehar hegazti hauen
mugimenduak aztertzeko eta baita ere, azken
urteotan negu pasan zehar agertzen duten
egonaldien luzapenaren zergatia jarraitzeko.

Garai hauetan, Urdaibain gelditzen diren
hegaztien kopurua eta jatorria zehaztea da gure
helburua; eta horretarako, espeziearen
harrapaketa burutzen da bere eraztunketarako
eta honekin  batera agertzen diren
eraztundutako aleen jarraipena burutzeko
asmoarekin.

AGUILA PESCADORA 30

La reserva de Urdaibai es una de las zonas de
descanso y alimentacion del Aguila Pescadora
en su migracion postnupcial hacia Africa y en
la prenupcial en su viaje hacia las zonas de
reproduccion.

Desde 2004, en colaboracion con la
Sociedad para el Estudio de las Aves Rapaces
(SEAR) se viene realizando un seguimiento
del movimiento de estas aves por la reserva, asi
como el paulatino alargamiento de sus
estancias en la zona, durante la invernada.

Durante esta época, ademas se trata de
determinar el nmero y procedencia de las aves
que se detienen en Urdaibai, para lo cual se
realiza el trampeo de la especie para su
anillamiento, asi como un seguimiento de las
aves anilladas que aparecen.

El 16 de Abril una Pescadora, anillada en 2008
con la anilla de color 30, fue la primera
Pescadora a la que se le colocd un Transmisor
de Seguimiento Satélite en la Reserva % la
Biosfera de Urdaibai
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Apirilaren  16an 2008an 30 koloreko
eraztunarekin eraztundutako arrano arrantzale
bat harrapatu eta Urdaibaiko Biosfera
erreserban lehen aldiz, Satelite bidezko
jarraipena egiteko transmisore bat jarri
zitzaion.

30 arranoa  aukeratzearen  zergatia,
eraztundu zenean heldua zelako eta bere
migrazio guztietan Urdaibai atseden eta
elikatzeko leku modura erabitzeagatik izan
zen. Gainera heldua izanik, Europa iparraldeko
kumatze lekura zuzenduko zela suposatu zen.

Lan hau, Urdaibai Bird Center, Ifiigo
Zuberogoitia/ Icarus E.M. eta SEARen eskutik
bideratu zen, eta transmisorea, TRAGSA eta
FAPASek utzitakoa izan zen.

Arrano arrantzaleak, transmisorea jarri ostean
hainbat egun egin zituen gure artean
normaltasun 0soz elikatzen, baina sei egunen
buruan bere migrazio bidaia berriz ere hasi
zuen.

La 30 fue elegida para ello, debido a que fue
anillada como adulto en 2008 y desde entonces,
este individuo ha usado Urdaibai como zona de
descanso en todas sus migraciones, por lo cual
era facil seguir sus movimientos por la Reserva.
Ademads, al ser un adulto, supuestamente
reproductor, se esperaba su vuelta derecho al area
de reproduccion en el Norte de Europa. Este
trabajo fue desarrollado por parte de Urdaibai
Bird Center, Ifilgo Zuberogoitia / Icarus E. M. y
SEAR (Sociedad para el Estudio de las Aves
Rapaces) y el Transmisor Satélite fue cedido por
TRAGSAY FAPAS.

La pescadora, estuvo varios dias alimentandose
en Urdaibai y seis dias después reemprendi6 su
viaje migratorio..

Cruzo Francia, Bélgica, Alemania, Dinamarca,
para llegar finalmente a Suecia, donde durante
varios dias estuvo pescando y descansando
antes de dirigirse a su nido.
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Bidai horretan, Frantzia, Belgika, Alemania, eta
Danimarka gurutzatu eta azkenik Sueziara iritsi
zen. Bertan hainbat egun eman zituen arrantzan
eta atsedenean, bere habia-lekura iritsi zen arte.
Denbora gutxira, bidaltzen zuen seinalea
jasotzeari utzi genion, eta hainbat egun igaro
ostean bere heriotzaren berri izan genuen.

Irailaren 20an, beste arrano arrantzale ar gazte
bat tranpeatu genuen, gazte honek Norbegiako
eraztuna zeraman, eta guk koloretako eraztun bat
jarri genion 3C kodeduna. Hegazti hau gure
artean egon da azaroarte.

Poco después se dejé de recibir sefial del
transmisor y tiempo después se han tenido noticias
de su fallecimiento.

El 20 de septiembre, otro ejemplar, un macho
joven que portaba anilla noruega, fue trampeada,
se le coloco una anilla de color, la 3C. Este ave ha
permanecido en Urdaibai hasta el mes de
noviembre.
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KOLORETAKO ERAZTUNEN
JARRAIPENA
Hegaztien ikerketarako Eraztunketa

zientifikoaren erabileraren funtsa, hegaztiak
harrapatu ondoren hartzen diren datuen
analisian datza; bai datu biometrikoak,
genero informazioa, hegaztiaren adina,
hartzen zaizkion laginak, ugalketa
parametroak... baina, arlo batzuetako
ikerketetan, Migrazioen jarraipenetarako
adibidez, askoz garrantzitsuagoak dira

hegazti berbera berriz harrapatzerakoan
lortzen diren datuak.

Ildo honetan, bir-harrapaketa informazioa
handitzeko helburuarekin, eraztun
ofizialetatik aparte, urruneko irakurketa
ahalbideratzen duten koloretako eraztunak
ere jartzen zaizkie hegaztiei. Horrela,
hegaztia identifikatzeko ez dago Dberriz
harrapatu beharrik, teleskopio baten bitartez
edozeinek identifikatu dezakelarik.

SEGUIMIENTO DE ANILLAS DE COLOR

El uso del anillamiento cientifico como
herramienta para el estudio de las aves, se basa
en el andlisis de los datos que se obtienen
cuando se captura el ave, bien sean datos
biométricos, informacion de genero y edad del
individuo, toma de muestras, parametros
reproductores... pero para las investigaciones
en algunos campos, sobre todo en el estudio de
la migracién, es aun mas importante la serie de
datos que se obtienen cuando se recapturan.

En este sentido, para incrementar las veces en
que se obtiene la informacion de recaptura,
ademas de las anillas oficiales, se colocan
anillas de color de lectura a distancia, que
permiten reconocer al ave sin tener que
capturarlas de nuevo y cualquier aficionado

con un telescopio puede identificarla.
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2009an Gautegiz  Arteagako paduretako
hobekuntza lanak egin zirenetik,
biodibertsitatearen igoera itzelarekin batera,
koloretako eraztunak daramatzaten hegaztien
kopurua aurreko egoeran baino askoz altuagoa
dela ikusi dugu.

Horiek horrela, Urdaibaiko eraztunketa
estaziotik, koloretako eraztunak zeramatzaten
hegaztien jarraipena egiten saiatu da.
Espezierik adierazgarrienak, Lertxun hauskara,
Mokozabala, eta Lertxuntxo txikia izan dira,
Lertxuntxo handian egindako irakurketa ere,
daukan garrantzia kontutan hartuta, ezin
delarik ahaztu,.

Desde que se realizaron las obras de
restauracion en la marisma de Gautegiz Arteaga
desde finales de 2009, se ha podido constatar
que al incrementarse la biodiversidad, la
presencia de individuos portadores de anillas de
color ha sido también mucho més numerosa que
anteriormente. 'Y desde la Estacion de

Anillamiento de Urdaibai Bird Center se ha
tratado de realizar un seguimiento de los
individuos anillados con anillas de color. Las
especies mas representativas han sido Garza
Real, Espatula y Garceta Comun, dandose
también lecturas de gran relevancia como en
Garceta Grande.

Lertxun hauskara

2010eko ekainaren erdialdera, eraztun horia
eta kodigo beltza zeraman ale bat agertu zen
lehenengo aldiz; bertan egokitu, eta denbora
pasa ahala gero eta lurraldekoiagoa bihurtu da,
beste ardeida batzuk ere erasotuz. Oraindik
orain, ez dira hegazti honen eraztunketa datuak
jaso.

Garza Real

A mediados de junio de 2010 aparecié por
primera vez un individuo con anilla Amarilla y
cédigo negro, que se ha asentado en las
marismas de Gautegiz Arteaga y con el tiempo
ha ido volviéndose mas territorial y atacando a
otras ardeidas que se aproximan a ella. Todavia
no se han recibido los datos de anillamientpde
este ave.
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Lertxuntxo txikia

Espezie hau urte guztian zehar dago gure
artean, baina inguruan habiagilea izanik askoz
ugariagoa da ugalketa garaian. Apirila
inguruan ale-kopurua igotzen joaten da,
ugaltzera datozen helduak lzaroko koloniara
hurbiltzen bait dira eta ekainaren azkenetara,
urtean jaiotako gazteak antzematen hasten
ditugu habiatik irten berri.

Izaroko uhartean Aitor Galarzak koloretako
eraztunekin  eraztuntzen ditu, eta guk

antzemandako bere proiektuko hamalau
hegaztietatik 86%a gazteak ziren,
zaharrenetarikoa ~ 2006an  txita  zenean

eraztundutako ale bat izan delarik.

Mokozabal arrunta

2010ean, mokozabalaren urtean zeharreko
pesentzia nabarmen igo da, batez ere migrazio
garaiak izan dira azpimarragarrienak, bai

ezkon ostekoa eta bai ezkon aurrekoa, azken
honek agertu dituelarik ale-kopuru puntual
altuenak.

Koloretako eraztunekin eraztunduta agertu
diren aleek, hegaztion jaiotze-lekuko
informazioa eman digute; eraztunketa, habian
bertan txita direla egiten baita; horiek horrela,
gehienak Wadden itsasoko eta Loira ibaiaren
inguruko jatorria dutela ikusi da, horrekin
batera, Dofianako jatorria duten mokozabalen
agerpenak anekdotikoagoak izan dira.

Garceta Comun

Esta especie esta presente en mayor 0 menor
medida durante todo el afio, aunque como
nidificante en las cercanias es mucho mas
abundante en la época reproductora. En abril
comienzan a ser muchos mas numerosos,
debido a los adultos que se acercan a la
colonia de Izaro y a partir de finales de junio
comienzan a aproximarse jovenes del afio
recién salidos de los nidos. En lzaro Aitor
Galarza las anilla con anillas de color y de
las catorce aves con anillas de color de su
proyecto un 86% eran jovenes y los otros
adultos, siendo el mas mayor un ave anillada
como pollo en 2006.

Espatula Comuan

Durante este afio, se ha incrementado la
presencia de espatulas a lo largo de todo el
afio pero siendo especialmente resefiables los
pasos migratorios, tanto prenupcial como
postnupcial, aunque este ultimo tiene picos
puntuales mayores.

1 Urdaibain behatu diren mokozabalen
Mugimenduak.

“1 en Urdaibai

Las aves con anilla de color han dado
informacion a cerca del lugar donde
nacieron estas aves, al haber sido anilladas
todas ellas cuando eran pollos en el nido, y
dando a conocer que mayoritariamente son
del mar de Wadden vy las cercanias del Loira,
mientras que la aparicion de ejempla|5es
procedentes de Dofiana son mas anecdoticas.

%] Movimientos de las espatulas observadas
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Aipatu beharra dago, lertxuntxoen kasuan
Baraiz/oruetako padurara, gaztaroko
dispertsioa eman aurreko mugimenduetan
hurbiltzen zirenak zirela, Mokozabalen kasuan
ordea, adin kategoria aipagarriena 3 urteko
adinekoena da, eta hegoaldetik etorritako
bakarra urte berean jaiotako hegazti bat izan
da.

MOKOZABALEN JATORRIA
ORIGEN DE LAS ESPATULAS

M Frantzia
H Alemania
Espaina

H Holanda

Ademas, también es interesante que si bien
las Garcetas comunes mayoritariamente se
acercaban a Baraiz, en los primeros
movimientos previos a la dispersion juvenil,
en cuanto a las espatulas la categoria de edad
mayoritaria son las de 3 afios de edad y la
Unica procedente del sur, es un ave nacido
este mismo afio.

Mokozabalen jaiotze-urtea
Aio de nacimiento de las espatulas

® Dofana
H Alemania

Frantzia

sBBEEs

2005 2006 2007 2008

2009 2010 46
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Lertxuntxo handia

Espezie hau ez da oso ohizkoa gure inguruan,
nahiz eta azkeneko urtean zehar bere presentzia
eta kopurua nabarmen igo den.

Hamar eguneko tartean, koloreko eraztun bat
zeraman lertxuntxo handi bat Gautegiz
Arteagako paduran egon da. Hegazti horren
jatorria 0so datu garrantzitsua izan da,
Hungarian jaio ostean, bere gaztetako
dispertsioa, guztiz ez ohizkoa den W-SW
norabidean burutu baitzuen, horiek horrela,
mendebalderantzago  aurkitutako  hungariar
jatorria duen hegaztia litzateke, Frantzian ikusi
eta irakurritako beste kasu batekin batera.

Garceta Grande

Esta especie no es muy habitual por esta zona,
aungque durante este Ultimo afio se ha
incrementado su presencia 'y su numero.
Durante diez dias una Garceta grande con anilla
de color estuvo en las marismas de Gautegiz-
Arteaga. La procedencia de este ave ha sido un
dato sumamente importante, ya que procedente
de Hungria, habia realizado su dispersion juvenil
en la orientacion W-SW, lo que es totalmente
inusual, de tal manera que es el ave hingara que
se ha localizada méas al oeste, siendo la Unica
otra observada cerca, una que fue leida en
Francia.
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JANLEKUETAKO ERAZTUNKETA

Muxikako Urretxindorra eskolarekin eta
Gautegiz Arteagako Montorre eskolarekin
batera, 2008ko urtetik gaur arte “Hegazti
eskola” deritzon proiektua lantzen ari gara.
Proiektu honen baitan, ikasleek hegaztien
behaketa burutzeko helburuarekin, eskolen
inguruan, paseriforme txikiek negu garaian
erabiltzeko jateko lekuak jarri dira.

Urretxindorra eskolan, konkretuki,
janlekuetako eraztunketa estazioa daukagu
martxan, urtarriletik martxora bitartean
hainbat eraztunketa saio burutzen ditugularik.

Urtero legez, aurtengo urte honetan ere,
janleku horretan gehien eraztundu den
hegaztia tarina izan da guztira 347 harrapatu
ditugularik.  Gainera, harrapaketa guzti
horietatik 64 kontrolak izan dira, bai 2010eko
urte berekoak eta bai beste urte batzutan
janleku berdinean guk eraztundutakoak, eta
kontutan hartzekoa da, horien artean bat,
bideratzear dagoen Alemaniako hegazti bat
izan dela.

400
350
300
250
200
150
100
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ANILLAMIENTO EN COMEDEROS

Desde 2008 y en colaboracion con la Ikastola
Urretxindorra de Muxika y Montorre de
Gautegiz Arteaga, se lleva a cabo el proyecto
“Hegazti eskola”. Dentro de este proyecto, los
alumnos con la intencion de realizar
observaciones de las aves, colocan en los
alrededores de las escuelas comederos que
puedan ser utilizados por los pequefios
paseriformes para alimentarse en invierno.

En concreto, en los comederos de la Ikastola
Urretxindorra se ha colocado una estacion de
anillamiento, en la que se realizan varias
jornadas de anillamiento de enero a marzo.

De igual forma que en afios anteriores, la
especie que mas se ha anillado en estos
comederos ha sido el Lugano con 347
capturas. Ademas, de estas capturas 64 han
sido controles, tanto de ese mismo afio como
de aves anilladas en ese mismo comedero en
afios anteriores, siendo de especial interés, un
ave con remite de Alemania que se esta
tramitando.

Harrapatutako espezie bakoitzeko ale-kopurua
Numero de aves capturadas por especie

Phylloscopus collybita

M Pica pica

B Anthus pratensis

Sylvia atricapilla

M Passer domesticus

M Parus caeruleus

M Erithacus rubecula

M Carduelis chloris

M Fringilla coelebs

B Parus major

M Carduelis spinus

48

2008 2009 2010

Phoenicurus ochrurus

M Fringilla montifringilla
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Guzti honekin batera, 0so datu interesgarria da
espezie honek erabiltzen dituen migrazio bideak
ezagutzeko, guk eraztundutako tarin batzuk
Gipuzkoako  beste  eraztuntzaile  batzuk
harrapatu dizkigutela Endarlatzako estazioan,
migrazioan iparralderantz zihoazelarik.

Harrapatutako hegazti-proportzioa
Proporcion de aves capturadas

También un dato muy interesante para conocer las
rutas migratorias que usa esta especie, son varias
aves anilladas en Urdaibai que han sido
recapturadas por anilladores de Gipuzkoa en la
estacion de Endarlatza, realizando ya la migracion
hacia el norte.

2010

Parus major

5%
Fringilla coelebs
1%

Carduelis chloris
Parus caeruleus 1%
1%

Otros
1%
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HEGABERA

Europa osoan zehar hedatuta dagoen espezie
honek, gure ikerketa gunean duen presentzia,
batez ere negualdian ematen da, konkretuki
ekaitz eta eguraldi kaskarrak Europa eta
penintsula jotzen duten egunetan, elikagai eta
babes bila etortzen direlarik gure landa eta
paduretara ehunka edo milaka aleen taldeetan;
hala eta guztiz ere, urte osoan zehar ikus
daiteke banakaren bat, bai penintsulan eta
iparralderago  jaiotako  gazte  batzuen
dispertsioa dela eta.

2010ean, guretzako lehenengo  aldiz,
limikolen jarraipena egiten gaudela hiru ale
harrapatu ditugu, hirurak helduak, bi ar eta
eme bat.

AVEFRIA EUROPEA

Esta especie distribuida por toda Europa, se
encuentra presente en la zona de estudio,
sobre todo en invernada, concretamente
cuando la climatologia adversa golpea Europa
y la peninsula Ibérica, acercandose en busca
de alimentacion y proteccién a la campifia y a
las marismas en agrupaciones de cientos o
miles de individuos. De todas formas, puede
verse a lo largo de todo el afio algin
individuo, debido a la dispersion juvenil de
aves nacidas tanto en la peninsula como mas
hacia el norte.

En 2010 por primera vez en la Estacion de
Anillamiento Cientifico de Urdaibai, dentro
del seguimiento de limicolas se han capturado
3 individuos, dos machos y una hembra.
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ZERTZETA

Europa osoan umatzen den ur azaleko anatido
txiki eta interesgarri hau, gure estazio inguruan
negu pasa egiten aurki genezaken ahateetatik
arruntenetarikoa dugu, urtero Urdaibaiko eta
zehatzago esanda, Gautegiz Arteagako paduretan,
hainbat ehunka biltzen direlarik azarotik hasi eta
la ia martxo arte.

Gure estazioan, anatidoen eraztunketa oraindik
jorratu gabeko lerro bat denez, esan beharra
daukagu, egindako harrapaketak Oilagorraren
jarraipenaren proiektuan baitan burutu genituela.

Konkretuki otsailaren 2an eta 22an Anbekoko
polderrean  kokatuta  daukagun  estazioan
harrapatu ziren aurreko urtean jaiotako ar gazte
eta eme gazte bat.

CERCETA COMUN

Esta pequefia e interesante anatida de aguas
superficiales, que se reproduce a lo largo de toda
Europa, es una de las especies més abundantes de
anatidas que se pueden encontrar en la zona de
estudio invernando, todos los afios se reunen
varios cientos de aves desde noviembre hasta casi
marzo en las marismas de Urdaibai y mas
concretamente en las de Gautegiz Arteaga.

Debido a que hasta el momento en la Estacion de
Anillamiento de Urdaibai el anillamiento de
anatidas es una linea de trabajo pendiente, las
capturas se realizaron dentro del proyecto de
seguimiento de Becadas.

Concretamente, se capturaron en la estacion que
se encuentra en los polderes de Anbeko, el 2 y 22
de febrero, dos jovenes, macho y hembra, nacidos
el afio anterior.
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TXIRRI PEKTORALA

Txirrien familiakoa den zangaluze espezie
hau, Ipar Amerika eta Siberia ekialdeko
tundretan umatzen da eta bere migrazio
bidaia hego Amerikarantz zuzentzen du
Ertamerika zeharkatuz negu pasa Peru,
Txile, Brasil, Argentina eta Uruguayko
lurretan egiteko.

Gure lurretan, txirri pektorala  dibagante
amerikar modura kontsideratuta dago, agian
dibagante guztien artean gehien ikusten uzten
dena izanik.

Dibagante hauek, normalean ale gazteak
izaten dira, eta bai eguraldiaren kausaz (zikloi
gogorrak...) edota bai talde batzuen
migratzeko joerak direla eta, batzuetan gure
lurretan ikustea posible da, beste txirri eta
limikola batzuekin nahastuta.

CORRELIMOS PECTORAL

Esta especie de limicola perteneciente a la
familia de los correlimos, se reproduce en
Norte América y en las tundras del este de
Siberia 'y su migracién le dirige hacia
Sudamérica, cruzando Centroamérica, para
pasar el invierno en zonas de Perud, Chile,
Brasil, Argentina y Uruguay.

En estas latitudes, el Correlimos pectoral esta
considerado como un divagante americano,
aunque sea entre todos los divagantes el que
mas se puede ver.

normalmente son

Estos  divagantes,
ejemplares jovenes que bien debido a causas
meteoroldgicas (ciclones profundos...) o bien
por tendencias migratorias de ciertos grupos,
es posible verlos en estas latitudes mezclados
con otras especies de correlimos y otras
limicolas. 53
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2010eko irailaren lehenengo eta bigarren
asteetan, espezie honetako bi ale behatu dira
zangaluzeen eraztunketa burutzen dugun
Oruetako urmaeleko estazioan.

Irailaren 15ean egin genuen eraztunketa
saioan, gure harridurarako Txirri pektoral bat
harrapatu zen beste bi txirri arrunt eta istingor
batekin batera.

Egia esan, eraztunketa hau 0so garrantzitsua
izan da, gaur egunerarte, bai Europa mailan eta
zer esanik ez Penintsula mailan espezie
honentzako  egin  den lehenengoetariko
eraztunketa izan delako.

Las dos primeras semanas de septiembre de
2010, se pudieron ver dos ejemplares de esta
especie en la estacion de las marismas de
Orueta, donde se realizan los anillamientos de
limicolas.

En una jornada de anillamiento realizada el 15
de septiembre, se captur6 para sorpresa de
todos, un Correlimos pectoral, junto con otros
dos Correlimos comunes y una Agachadiza.

De hecho, este anillamiento tiene una gran
importancia, ya que hasta el momento, ha sido
uno de los primeros anillamientos que se han
hecho con esta especie, tanto a nivel Europeo,
como de la peninsula.
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MENDEBAL-TXORI
MOKOLODIA

la erabat itsastarra den limikola hau, Eurasiako
eskualde Arktikoko tundra inguruetan umatzen
den espeziea dugu; migrazioa batez ere itsasotik
bertatik egin eta negu pasa, Ekuatore aldeko
kostalde eta itsasoetan egiten du, mendebaldeko
eta hegoaldeko Afrikako kosten inguruan.

Penintsulan eta gure kostaldean, izaten diren
behaketa eta aipuak 0so urriak eta bakanak
izaten dira, eta agerpen horien erantzule,

iparraldeko denboraleak eta ekaitzak izaten dira
gehienetan.

FALAROPO PICOGRUESO

Esta especie que es practicamente marina, tiene
su area de reproduccion en las tundras de las
regiones Articas de Eurasia; la migracion
basicamente la realiza por el mar y el invierno
lo pasa en las costas y mares de las
proximidades al Ecuador, en zonas de las costas
occidental y oriental de Africa.

En la peninsula y en estas costas, las
observaciones y citas son muy escasas Yy
singulares y la mayor parte de esas apariciones
son debidas a temporales o grandes borrascas en
el norte.

Aurtengo  azaroaren 16an,  guretzako,
Urdaibaiko Estazio modura baina Aranzadiko
Eraztuntze Bulegoaren -historian ere lehenengo
aldiz, mendebal-txori mokolodi bat harrapatu
eta eraztundu da Gautegiz Arteagako padurako
gure estazioan.

Horrekin batera, aipatu beharra daukagu, nahiz
eta eraztuntzerik ez genuen izan, maiatzaren
25ean, inguru berdinean, amerikar dibagantea
den Wilson mendebal-txori (Phalaropus
tricolor) bat agertu zela.

El 16 de noviembre se capturé y anillo un
Falaropo picogrueso en la Estacién de las
Marismas de Gautegiz Arteaga, en lo que fue la
primera captura para la Estacion de Urdaibai, y
también en toda la historia de la Oficina de
Anillamiento de Aranzadi.

De igual forma es mencionable, aunque no se
pudo anillar, que el 25 de mayo aparecio en esta
misma zona, un divagante americano el
Falaropo tricolor (Phalaropus tricolor) . 55
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BIDERATUTA ETA
ERANTZUNDA DAUDEN
KANPOKO

ERREKUPERAZIOAK

2010ean, kanpoko beste eraztuntzaile batzuk
eraztundu eta guk errekuperatu edo
kontrolatutako hainbat hegazti izan ditugu
gure eskuetan.

Errekuperazio edo kontrol hauek bi
eratakoak izan dira, gehienak ehiztariek
ehizatutako eraztundun hegaztiei dagozkie
eta besteren bat guk eraztunketa saioren
batetan harrapatu eta kontrolatutakoa.

RECUPERACIONES DE
AVES ANILLADAS FUERA
TRAMITADAS

En 2010 se han recuperado y controlado
numerosas aves anilladas por otros
anilladores de otras zonas.

Estas recuperaciones y controles han sido de
dos tipos, la mayoria las correspondientes a
aves cogidas por cazadores y otras, las
capturadas y controladas en las jornadas de
anillamiento en las Estaciones de
Anillamiento.

Betiko protokoloa erabiliz, eraztun zenbakia,
non eta noiz aurkitu zen eta ahal diren datu
gehienak  bildu  ostean,  Aranzadiko
Eranztuntze Bulegora igortzen ditugu, eta
bertako idazkaritza da datuak bideratu eta
hegazti konkretuaren historial osoa bidaltzen
duena.

Aurten ere, lortutako datuak, bai Aranzadiko
beste eraztuntzaile batzuenak eta bai
europako beste estazio batzuetakoak izan
dira, Frantzia eta Norvegia esaterako.

Siguiendo el protocolo establecido, después
de obtener los datos de nimero de anilla,
lugar y fecha de aparicion y ademas, el
mayor numero de datos posibles, se envian a
la Oficina de Anillamiento de Aranzadi y es
su secretaria quien tramita y envia el
historial completo del ave.

Este aflo, los datos obtenidos han sido tanto
de otros anilladores de Aranzadi como de
otros anilladores de otras estacionessde
Europa, entre otros, Francia y Noruega.
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1.- OILAGORRA/ BECADA/ Scolopax rusticola

ERAZTUNA: GY90195 PARIS-FRANCE

Frantziako Eure probintziako, Haye-Aubree
herrian 2009ko urtarrilaren 22an eraztundu
zuten oilagor hau, inguruko ehiztari batek
hil zuen tiroz 2009ko abenduaren 30ean
Bermeo herri inguruan, eraztundu zen
lekutik 713,2 kilometrotara eta 343
egunetara,.

ANILLA: GY90195 PARIS-FRANCE

En el pueblo de Haye-Aubree, en la
provincia de Eure en Francia, anillaron una
becada el 22 de enero de 2009; este ave fue
abatida el 30 de diciembre de 2009 por un
cazador de esta zona en Bermeo, a 713 km
de donde fue anillado y después de 343
dias.

ERAZTUNA: GY95769 PARIS-FRANCE

Beste oilagor hau ere tiroz bota zuten gure
estaziotik hurbil dagoen Kortezubiko herrian,
2009ko  abenduaren 17an. Eraztunaren
informazioa eraztuntze bulegoak bideratu
ostean, handik gutxira Frantziako Doubs
probintziako Indevillers herrian  2009ko
azaroaren 3an eraztundu zutela jakin genuen,
eraztundu zen momentutik 47 egunetara eta
872,6 kilometrotako distantziara errekuperatu
zutelarik.

ANILLA: GY95769 PARIS-FRANCE

Esta otra becada también fue abatida a tiros en el
pueblo de Kortezubi, cercano a esta Estacion, el 17
de diciembre de 2009. Después de tramitar la
informacion a través de la Oficina de
Anillamiento, informaron que fue anillada en
Francia en el pueblo de Indevillers, en la provincia
de Doubs el 3 de noviembre de 2009, con lo que
desde su anillamiento pasaron 47 dias y a una
distancia 872.6 km.
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ERAZTUNA: 4017791 MADRID (ICONA)
SPAIN

Kasu honetan, Euskal Herrian Dbertan
Txepetxa eraztuntzaile arabar taldeak 2008ko
abenduaren 29an Legution eraztundutako
oilagor bat, oso hurbil (7 kilometrotara)
dagoen Zigoitiako herrian hil zuten 2010eko
urtarrilaren 28an, 395 egun pasa ostean.
Errekuperazio honekin, oso ondo ikusten da
hainbat hegazti oso fidelak direla negu pasako
lekuetara bueltazerakoan.

ANILLA: 4017791 MADRID (ICONA)
SPAIN

Este caso, es una becada anillada en Euskal
Herria por parte del grupo de anilladores
alavés Txepetxa, el 29 de diciembre de 2008
en Legutio, que fue cazada muy cerca en el
pueblo de Zigoitia (a 7 kilometros) el 28 de
enero de 2010, habiendo pasado 395 dias .

Esta recuperacion es un ejemplo muy claro
para mostrar cOmo muchas aves son
sumamente fieles en su vuelta a las zonas de
invernada.
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2.- ARRANO ARRANTZALEA/AGUILA PESCADORA/ Pandion haliaetus

ERAZTUNA: STAVANGER-

NORWAY

2000513

Aurrerago orrietan aipatu dugun Arrano
Arrantzalearen jarraipenerako proiektuan,
2010eko irailaren 9an egindako harrapaketa
saioan kontrolatu zen Norvegian kumea
zelarik bere habian eraztundu zuten arrano
arrantzale hau.

eraztuntzaileek
Engerdal (SORKSJZEN) herrian, Hedmark-
eko norvegiar probintzian eraztundu zuten
2010eko uztailaren 19an.

Trysil  RG/Blestad, O.

Hegoalderantz umaldi osteko migrazioan,
bere habiatik 2281 Kilometrotara eta 63
egunetara harrapatu genuen eta ezkerreko
hankan 3C kodea zeraman kolore horiko
PV.C ko eraztun bat jarri zitzaion
etorkizunean ere harrapaketarik egin gabe,
behaketa soilaren bitartez bere mugimenduak
jarraitzeko asmoarekin. Horrela ba, esan
genezake gure artean ia beste hilabete oso bat
eman zuela bere bidearekin jarraitu zuen arte.

ANILLA: 2000513 STAVANGER-NORWAY

Dentro del proyecto de seguimiento de Aguila
Pescadora que se ha  mencionado
previamente, en una jornada de anillamiento
que se realiz6 el 9 de septiembre de 2010, se
recapturdé la Pescadora noruega que se anillé
en el nido siendo pollo.

El anillador Trysil RG/Blestad, O. anillo en la
localidad Engerdal (SORKSJZEN), de la
provincia noruega de Hedmark el 19 de julio
de 2010.

Este ave se captur6 en su migracion
postnupcial hacia el sur a 2281 km y 63 dias
desde que se anillg; se le coloco en la pata
una anilla de PVC amarilla con el cddigo 3C,
para que en el futuro, sin que se le vuelva a
captura y sélo a través de la observacion, se le
pueden seguir todos sus movimientos. De esta
forma, se puede decir que se mantuvo en la
zona otro mes completo antes de proseguir su
viaje migratorio.
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3.- ENARA ARRUNTA/ GOLONDRINA COMUN/ Hirundo rustica

ERAZTUNA: Z22247 ARANZADI-SAN
SEBASTIAN

Aurtengo urteko udaberrian, gure lurraldea
hainbat ekaitz eta hotzaldik jo zuten.
Konkretuki maiatzaren lehenengo astean,
hegazti asko eta asko umaldian sartuta edota
umaldi lekuetara zihoazelarik, hotzaldi baten
ondorioz tenperatura bortizki jaitsi eta hegazti
asko eta asko egoera 0so larrian aurkitu zen.

Gure ustez, tenperatura jaitsiera horrek,
intsektuen  mugikortasuna murriztu  edo
ezabatu zuen, eta horren ondorioz hegazti
intsektujale askoren elikagai
eskuragarritasuna guztiz murriztu zen, enara
arruntaren kasua adibidez.

Bertoko baserrietan aurrera zihoazen habia
ugari zapuztu ziren, eta horrekin batera, gure
estazio inguruan (padura inguruan) milaka eta
milaka enara bildu ziren hotzetik eta gosetik
ihesean.

ANILLA: 222247
SEBASTIAN

ARANZADI-SAN

En la primavera de este afio se dio una
climatologia muy adversa en esta zona.
Concretamente, la primera semana de mayo,
multitud de aves que ya habian comenzado su
andadura reproductora o que se dirigian a sus
areas de reproduccion, se vieron que, debido a
una ola de frio muy dura, la temperatura bajé
de forma pronunciado y estas aves se
encontraron de repente en una situacion muy
critica.

Este descenso pronunciado de la temperatura,
disminuy6 o eliminé la movilidad de los
insectos y debido a esto las aves insectivoras,
como es el caso de la golondrina, sufrieron un
descenso completo en la disponibilidad de
alimento.

Numerosos nidos de los caserios circundantes

que ya habian comenzado con la reproduccién

se arruinaron, y también, en las proximidades

de la estacién de marisma se reunieron miles

y miles de golondrinas huyendo del frio y dél®
hambre.
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Egun horietan, gure etxe, garaje eta kortetan
gauerako babes bila ehunka enara sartzen
ziren, eta euretariko asko, ahuleziaren
ahuleziaz ez ziren gai izaten bizirik irauteko.

Horiek horrela, 2010eko maiatzaren 8an,
inguruko baserri batetako kortan Aranzadiko
eraztuna zeraman enara bat aurkitu genuen
beste askoren artean hilda.

Enara hau 2008ko abuztuaren 21ean Lasarteko
etzaleku batetan Aranzadiko eraztuntzailea den
Jon Etxezarretak eraztundutakoa zen. Guk
aurkitu baino 626 egun lehenago.

ERAZTUNA: 722237 ARANZADI-SAN
SEBASTIAN

Nahiz eta enara arrunt honen historiala
aurtengo urtean heldu, izatez 2009ko
apirilaren 13an kontrolatu genuen Gautegiz
Arteagako padurako etzaleku batetan.

Eraztuntzailea, kasu honetan ere, Jon
Etxezarreta Aranzadiko izan zen, aurrerago
aipatu  dugun enararen kasuan bezala
Lasarteko etzaleku batetan eraztundu zuen
egun berdinean, 2008ko abuztuaren 21ean.

Esos dias, cientos de golondrinas entraban
durante la noche en las casas, garajes y cuadras
en busca de proteccion, y muchos de ellos,
debido a la debilidad no eran capaces de
sobrevivir.

Debido a esto, el 8 de mayo de 2010 en la cuadra
de un caserio cercano, entre muchas otras
muertas, se encontré una golondrina que llevaba
anilla de Aranzadi. Esta golondrina habia sido
anillada por el anillador de Aranzadi Jon
Etxezarreta, en un dormidero de Lasarte el 21 de
agosto de 2008, 626 dias antes de encontrar.

ANILLA: ARANZADI-SAN

SEBASTIAN

222237

Aunque el historial de esta golondrina habia
llegado el afio anterior, de hecho este ave fue
controlada el 13 de abril de 2009 en un
dormidero de las marismas de Arteaga.

El anillador, fue el miembro de Aranzadi Jon
Etxezarreta, y de igual forma que la
golondrina anterior se anillé en el mismo dia,
21 de agosto de 2008, en el dormidero de
Lasarte.
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4.- LEZKARI ARRUNTA/ CARRICERO COMUN/ Acrocephalus scirpaceus

ERAZTUNA: N241675 MADRID (ICONA)
SPAIN

Lezkari honen kontrolaren kasuak ere 0so
datu interesgarria ematen du, kantauriar
itsasaldeko hezeguneen arteko hegaztien
artean ematen diren lekualdaketa eta
mugimenduak aztertzeko.

2005eko abuztuaren 14an Villaviciosako
itsasadarrean lezkari arrunt hau urteko gaztea
zela eraztundu zuten Asturiaseko Torquilla
taldeko eraztuntzaileek.

ANILLA: N241675 MADRID (ICONA)
SPAIN

El caso del control de ese carricero, es
también un dato muy interesante, para
estudiar los movimientos migratorios y
locales entre los diferentes humedales de la
cornisa cantabrica.

El 14 de agosto de 2005 el grupo de
anillamiento Torquilla de Asturias anill6 un
joven de carricero comun en la ria de
Villaviciosa.

Bost urte geroago, konkretuki 2010eko
ekainaren  30ean  Gautegiz ~ Arteagako
Katxitxoneko ihitzetako estazioan kontrolatu
genuen umaldi garaian, gure inguruko
habiagile modura, inkubazio plaka aktiboan
zeukalarik.

Cinco afos después, concretamente el 30 de
junio de 2010, en la época reproductora, se
control6 en la estacion de juncal de
Katxitxone de Gautegiz Arteaga, siendo
nidificante en esta zona, ya que tenia la placa
incubatriz activa. 62
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BIDERATUTA ETA ERANTZUNDA
DAUDEN GURE ERREKUPERAZIOAK

Atal honetan aurkeztuko ditugun datuak,
Urdaibaiko estazioan guk eraztundu, eta beste
estazio batzuetan kontrolatu dizkiguten
hegaztiak izango dira.

Gehienak beste eraztuntzaile batzuk harrapatu
eta kontrolatutakoak dira, baina kasu konkretu
batetan hilda aurkitu diguten hegazti baten
datua ere sartzen dugu.

RECUPERACIONES Y TRAMITACIONES
DE ANILLAMIENTOS PROPIOS

En este apartado se presentan los datos de
aves que se han anillado en la estacion de
Urdaibai y que se han controlado en otras
estaciones.

La mayoria han sido capturados y controlados
por otros anilladores, pero también en un caso
en particular aparece el dato de un ave
encontraron muerta.

1.- AMIAMOKO ZURIA/ CIGUENA COMUNY/ Ciconia ciconia

ERAZTUNA: F4517 ARANZADI SAN
SEBASTIAN

Urdaibai Fundazio ohiak martxan jarri zuen
proiektuetariko bat Urdaibaiko erreserban
Amiamoko zuriaren birsartzearena zen. Gaur
egun gure taldean eraztuntzaile espezifiko
modura dagoen Aitor Galarzak, proiektuan
egin beharreko eraztunketak egiten jarraitzen
du; batez ere, Foruko habian jaiotzen diren
txiten eraztunketa eginaz.

ANILLA:  F4517
SEBASTIAN

ARANZADI  SAN

Uno de los proyectos que puso en marcha la
antigua  Fundacion  Urdiabai fue la
reintroduccion de la Cigliefia Blanca en la
Reserva de Urdaibai. A dia de hoy Aitor
Galarza que forma parte como anillador
especifico del grupo de anillamiento de
Urdaibai, continua con el anillamiento
requerido por este proyecto; sobre todo,
realizando el anillamiento de los pollos
nacidos en el nido de Foru
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Aurtengo urte honetan, 2009ko maiatzaren
29an Foruko habian eraztundutako txita baten
berri izan dugu.

Eraztundu eta 81 egunetara; hain justu, 2009ko
abuztuaren 18an, eta 303,5 kilometrotara
dagoen Guadalajarako Cabanillas del Campo
herrian elektrokuzio baten ondorioz  hilda
aurkitu zuten.

Durante este afio, se tuvo noticia de un pollo
anillado en el nido el 29 de mayo de 2009.

81 dias después de que se anillara, de hecho el 18
de agosto de 2009 la encontraron muerta,
después de haberse electrocutado a 303.5 km, en
la localidad de Cabanillas del Campo de
Guadalajara.

2.- TARINA/ LUGANO/ Carduelis spinus

ERAZTUNA: 745521 ARANZADI SAN
SEBASTIAN

2009ko urtarrilaren  3lan  Muxikako
Urretxindorra eskolako hegaztien janlekuan
eraztundu genuen tarin hau, ia hiru hilabete
beranduago, martxoaren 13an berreskuratu
ziguten Gaintxurizketan, Aranzadiko kideak
diren E.A.Tko eraztuntzaileek.

ANILLA: 745521 ARANZADI SAN
SEBASTIAN

El 31 de enero de 2009 un lugano anillado en
el comedero de la escuela Urretxindorra de
Muxika, fue recapturado por los anilladores
de la E.A.T., socios de Aranzadi, el 13 de
marzo, casi tres meses después, en
Gaintxurizketa.
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3.- ENARA ARRUNTA/ GOLONDRINA COMUN/ Hirundo rustica

ERAZTUNA: 750114 ARANZADI-SAN
SEBASTIAN

2009KO irailaren 7an Gautegiz Arteagako
Oruetako  enaren  etzalekuko jarraipen
egunean guztira 98 enara harrapatu eta
eraztundu genituen, beste hainbat espeziekin
batera umaldi osteko migrazioan
hegoalderantz zihoazela. Horietatik, goian
aipatu dugun enara, handik eta 21 egunetara,
Burgos probintziako Miranda de Ebroko beste
etzaleku batetan kontrolatu zigun Aranzadiko
eraztuntzailea den Gorka Belamendiak,
konkretuki 2009ko irailaren 28an.

Datu hau guretzako 0so interesgarria da,
urteetan zehar kontrolatu dizkiguten enarek,
umaldi osteko migrazioa norabide berdinean
egiten dutela ikusten dugulako.

ANILLA: 750114
SEBASTIAN

ARANZADI-SAN

El 7 de septiembre de 2009 en una jornada de
seguimiento del dormidero de golondrinas de
Orueta en Gautegiz Arteaga, se capturaron y
anillaron en total 98 golondrinas, que junto
con otras especies iban rumbo al sur en la
migracion  postnupcial. Una de esas
golondrinas fue controlada por el anillador de
Aranzadi Gorka Belamendia en otro
dormidero de Miranda de Ebro, en la
provincia de Burgos, 21 dias después,
concretamente el 28 de septiembre de 2009

El interés de este dato radica en que las
golondrinas que han sido controladas a lo
largo de los afios, se ha podido comprobar que
realizan la migracién postnupcial siguiendo la
misma direccion.
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HABIA KUTXA PROIEKTUA
Gernikako errekako ibilbidea.

Habia-kutxa proiektuaren barruan,
Gernikako jendeak hainbeste erabiltzen duen
errekako ibilbidean zehar kokatuta genituen
40 habia-kutxen eraztunketa jarraipena
egiten ari ginenean; kaleko jendeak jartzen
zuen interesa ikusita 0so interesgarritzat jo
genuen lortutako datuak plazaratu eta
jendaurrean aurkeztea.

sl URDA
<" bird center ~ ).

ARANZ

“HABIA-KUTXA"” PROIEKTUA

1 bia ater
10 kaskabelt
tira 77 kum

ADI EGON Jadanil

Kume-kopurua/Nimero depolios

HABIA-KUTXA” Pkuitk1ua PRUTELIU LAJAD NIUU

Horiek horrela, eraztunketa egunetan
hurbiltzen ziren taldeei azalpenak emanez
eta batez ere panel informatibo batzuk
erabiliz, proiektuaren helburuak , habia-
kutxen okupazio datuak, zeintzuk espeziek
erabiltzen zituzten eta kumaldiari buruzko
datuen informazioa erakutsi izan genuen.

PROYECTO CAJAS-NIDO
Paseo de la Ria de Gernika

Dentro del proyecto de cajas-nido, se ha
continuado con el anillamiento de las 40
cajas-nido colocadas a lo largo del paseo de
la ria que tanta gente de Gernika usa;
ademas viendo el interés que tenia la gente
de la calle, se estim6 que era muy
importante publicar y presentar ante ellos
los datos obtenidos.

PROYECTO “CAJAS NIDO"

/\\:‘b s URD/ v,-: )
Sl

\-KUTXA” PROIEKTUA / PROYECTO “CAJAS NIDO"”

HARRIGARRIA!!!
SORPRENDENTE!

Debido a esto, a través de las explicaciones
que se les daba a los grupos de gente que se
acercaban los dias de anillamiento, y sobre
todo a través de los paneles informativos, se
mostro la informacion a cerca de los
objetivos del proyecto, los datos de
ocupacion de las cajas-nido, qué especies las
usaban, y datos sobre la reproduccion.
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Horrekin batera jendearen behaketa, ekarpenak
eta galderak biltzeko eta erantzuteko, posta
elektroniko bat jarri zen publikoaren eskuetan.

Aurten lehenengo aldiz burutu dugun ekimen
honek, o0so arrakasta handia izan duela
konturatu gara, batez ere ibilbidea erabiltzen
duen jendearen artean; gainera, gai honek sortu
duen interesa ikusita, aurrerantzean ere lantzen
jarraitu  beharko dugun dibulgazio-metodoa
izango da guretzako.

Junto con esto, se puso a disposicion del
publico un correo electronico en que se
recogieran las observaciones, aportaciones y
respuestas de la gente.

Esta actividad que se ha realizado por primera
vez este afo, ha resultado ser muy exitosa,
sobre todo entre la gente que utiliza este
paseo; ademas visto el interés creado por este
tema, este serd un método divulgativo que
habré que continuar trabajando.
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LIMIKOLEN ERAZTUNKETA

IKASTAROA

2010eko urriko 9-10eko asteburuan,
Gasteizko, Gazteizko C.E.A.-k (Centro de
Estudios Ambientales erakundeak) Jose
Manuel Sayago gonbidatu zuen limikolen
eraztunketari  buruzko ikastaroa  bat
ematera, eraztuntzaile adituei eta
formakuntzan  dauden  eraztuntzaileei
zuzenduta.

Limikolen harrapaketak, identifikazioak eta
eraztunketak, eskatzen duen esfortzua eta
dedikazioa ikusita eraztuntzaileen artean
ere orokorrean 0s0 ezezaguna suertatzen
den aktibitatea da.

Esan beharra daukagu, azken urteotan,
gutxika  gutxika  penintsula  mailan
limikolen eraztunketa zabaltzen joan dela,
baina hala eta guzti ere 0so jende gutxi ari
garela hegazti-talde interesgarri horren
harrapaketa eta eraztunketan. Beraz 0so0
positibo egiten zitzaigun mota horretako
ikastaro batetan parte hartzea.

CURSO DE ANILLAMIENTO DE
LIMICOLAS

El fin de semana del 9 y 10 de octubre de
2010, el C.E.A. (Centro de Estudios
Ambientales) de Gasteiz invitd6 a José
Manuel Sayago a que diera un curso sobre
el anillamiento de limicolas, dirigido a los
anilladores expertos o anilladores en
formacion.

Debido al esfuerzo y dedicacion que
supone la captura de limicolas, su
identificacion 'y anillamiento, es una
actividad que incluso entre los anilladores,
es generalmente, muy desconocida.

Si bien es resefiable que en los ultimos
afios, poco a poco, a nivel de la peninsula si
se ha ido incrementando el anillamiento de
limicolas, de todas formas, hay muy pocos
grupos que se dediquen al trampeo Yy
anillamiento de estas aves tan interesantes.
Por lo tanto, fue muy positivo participar en
un curso de este tipo. 69
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Ikastaro hau bi zatitan banatu zen, hasierako
egunean limikolen identifikazioari eta
datatuari buruzko alderdi teorikoa jorratu zen
eta jarraian iluntze eta gau horretan
harrapaketa, identifikazio eta eraztunketaren
alde praktikoa landu genuen Oruetako
urmaeletako gure estazioan bertan.

Ikastaroa o0so arrakastatsua izan zen eta
guztira 25 pertsona bildu ginen bi egun
horietan, gainera esan beharra dago jende
ugari leku gabe gelditu zela; beraz hori
ikusita, hurrengoko urteetan antolatzen
jarraitzeko asmoa daukagu.

Este curso se dividié en dos partes, el primer
dia se trabaj6 la parte tedrica de
identificacion y datado de limicolas y ese
mismo atardecer y la noche siguientes se
dedicé a la parte practica de la captura,
identificacion y anillamiento en la estacion de
anillamiento de las marismas de Orueta.

El curso tuvo mucho éxito, y en total se
juntaron 25 personas durante esos dos dias,
habiéndose quedado bastante gente sin sitio
para el mismo; por lo tanto, visto esto, se
tiene la intencion de continuar desarrollando
cursos similares en los proximos afios.
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HEGAZTI ESKOLA

Badira jada 4 urte proiektu interesgarri
honetan aholkulari lana egiten jarraitzen
duguna. Gure eskualdean kokatuta dauden
bi eskola txiki dira , gurekin batera proiektu
honetan  aritzen direnak, konkretuki
Muxikako Urretxindorra eta Gautegiz
Arteagako Montorre herri eskolak.

Proiektu honetan, Urdaibaiko hegaztien
jarraipena da lan-nukleoa, eta prozesuan
zehar teknologia berrien laguntzarekin,
datuak bildu, ikusentzuneko materialak
sortu, informazioa prozesatu, dibulgazioa
egin eta trukatzen da.

LA \LAT

LR 1/
A 4 4.,:

g®

Hegaztiak eta euren biologia tresna modura
erabiliz, proiektuaren helburu
garrantzitsuenetariko bat, eskolako arlo
guztietan  landuaz, irakasgaietan
integratuta egotea da, natur zientziatan,
musika, plastika, hizkuntza, informatika...
eta  horrekin batera, adin bakoitzeko
ardurak eta landu beharrekoak desberdinak
izanda ere, ikasle guztiek hartzen dute
parte, 2 urteko gelatik hasi eta 12 urteko
gelararte.

HEGAZTI ESKOLA

Son ya 4 afos los que se llevan participando
en este interesante proyecto como asesores.
Participan dos pequefias escuelas localizadas
en esta comarca, concretamente
Urretxindorra eskola en Muxika y Montorre
eskola en Gautegiz Arteaga.

En este proyecto, la principal actividad
consiste en recoger datos, procesar la
informacion, crear materiales audiovisuales,
y divulgar y favorecer el intercambio de
experiencias, a través de la utilizacion de
nuevas tecnologias.

Utilizando las aves y su biologia como hilo
conductor, el objetivo mas importantes del
proyecto es integrar en él todas las materias
curriculares: ciencias naturales, musica, artes
plasticas, idiomas e informatica, y junto con
ello, trabajar aspectos relacionados con el
desarrollo de la responsabilidad en las
diferentes tareas del proyecto en diferentes
edades, participando alumnos/as entre 2 y 12
afios de edad
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Hegazti eskola proiektua aurrera eramateko
orduan ere gurasoen papera funtsezkoa bilakatu
da.

Aurtengo urtean, ohizkoak diren aktibitate eta
sortutako materialetatik aparte, habia-kutxa
kameradun bat jarri dute martxan. Udaberrian
kaskabeltz handi bikote batek atera duen
umaldiaren egunetik egunerako jarraipen zehatza
egin dutelarik.

Para llevar adelante el proyecto “Hegazti
eskola” la colaboracion y participacion de los
padres ha sido una pieza fundamental.

Este afio, ademas de las actividades habituales y
de los materiales creados, se ha colocado una
caja-nido con cémara incorporada. En
primavera una pareja de carbonero comun crié
en la misma y desde las escuelas han hecho un
seguimiento diario de la evolucion de este nido.
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ERAZTUNTZAILE
FORMAZIOA

BERRIENTZAKO

Urtero legez, aurtengoan ere, gure estaziotik
praktiketan edota formazioan aritu den
hainbat pertsona pasatu da.

FORMACION DE NUEVOS

ANILLADORES

Como todos los afios, durante este también
han pasado por esta estacion diferentes
personas para realizar practicas y cursos de
formacion.

v‘v

i

=
)

Praktiketan aritu den jende honen helburua,
hegaztien jarraipena egiteko hain
garrantzitsua den eraztunketa metodoa
jorratzea eta hegaztien maneiuan trebaketa
lortzea izaten da.

Esan beharra daukagu, horietariko batzuk,
eraztuntzaile aditua izateko azterketara
aurkezteko eskakizunak betetzera etortzen
direla: eraztunketa-egun kopurua, eskuartean
erabilitako hegazti eta espezie kopurua... eta
azken finean, eraztuntzaile-talde edo aditu
baten onespena eta abala lortzera.

Urteetako esperientzia baloratzeko orduan,
betiko legez, esan beharra daukagu praktika
hauetako partehartzaileek, gure estazioaren
eguneroko martxan erabateko garrantzia
izaten dutela, eta zer esanik ez, eskaintzen
duten laguntza asko estimatzen dugula.

-3

El objetivo de la gente que ha realizado
estas practicas ha sido capacitarse en el
manejo de las aves y profundizar en la
importancia que para el seguimiento de la
avifauna tiene una correcta metodologia de
anillamiento.

Hay que decir, que algunos de ellos vienen
con el fin de completar los requerimientos
para presentarse al examen de anillador
experto: n° de jornadas de anillamiento, n°
de aves manipuladas y n° de especies... y
en definitiva, conseguir la aprobacion y el
aval de un grupo de anillamiento o anillador
experto.

A la hora de evaluar la experiencia de este
afio, como siempre, se estima que la ayuda
que prestan estas  personas al
funcionamiento diario de la estacion de
anillamiento es fundamental y como no, se
les agradece sumamente esa colaboraciéit
prestada.
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E.H.U-KO BIOLOGIA ZIENTZIETAKO
IKASLEEI ZUZENDUTAKO ERAZTUNKETA
METODOAREN IKASTARO TEORIKO
PRAKTIKOA.

2010EKO Urriak 11-12an, Euskal Herriko
Unibertsitateko Biologia Zientzietako 3. mailako
eta ornodunen zoologiako ikasgaiko ikasleei
zuzendutako ikastaroa eman genuen gure
estazioan.

CURSO  TEORICO-PRACTICO DE
METODOLOGIA DE ANILLAMIENTO
ORIENTADO A ALUMNOS DE CIENCIAS
BIOLOGICAS DE LA U.PV

Entre los dias 11 y 12 de octubre de 2010 se
impartio en la Estacién de Anillamiento un
curso dirigido a alumnos de 3° de zoologia
vertebrada de la Facultad de Ciencias
Biologicas de la Universidad del Pais Vasco.

Ikastaroa, faunaren jarraipena egiteko erabiltzen
diren markatze-metodoen artean, hegaztien
eraztunketaren metodoaren oinarri teoriko eta
praktikoa ezagutzera zuzenduta egon zen.

Teoria urriaren 11lan eman ostean, urriaren 12an
eraztunketa saio praktikoa burutu genuen
Katxitxoneko ihitzetako estazioan, migrazio
garaiko egun 0so interesgarri batetan.

Guztira 12 ikasle eta 2 irakaslek hartu zuten parte
ikastaroan.

El curso, enmarcado en el conocimiento de
los métodos de marcado que se utilizan para
el seguimiento de la fauna, estuvo dirigido al
conocimiento de las bases tedrico-précticas
del anillamiento de aves.

Después de la parte tedrica impartida el 11
de octubre, al dia siguiente se realiz6 una
jornada de practicas de anillamiento en la
estacion de juncal de Katxitxone, en un dia
muy interesante de migracion.

En total 12 alumnos/as y 2 profesores
tomaron parte en el curso. 74
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